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onne in emigrazione 


di LEO DI SELVA 





Vendilrice di «sedonse. 


anne in emigrazione 
un lema che potrebbe 
essere soggetto di lun- 
ghi e accorati capitoli da anta- 
logia. Le frustrazioni, le lacera- 
te situazioni di emarginazione 
le fatiche sempre silenziose e 
mai riconosciute, le discrimina= 
zioni di un disumano sisiema 
dominante maschilista e la pe- 
nalizzazione sempre al lemmi- 
nile per tante difficoltà nom su- 
parate o andate male nell'am- 
bito familiare, potrebbero tra- 
dursi in altrettanti racconti Indi- 
viduali e collettivi per un libra 
di donna dai mille ritratti. Ce na 
sono già sul mercato, di questa 
pubblicazioni e se si volesse 
farne un'altra in chiave friula- 
na, probabilmente non si sca- 
prirebbe nulla di nuova, Forse 
a voler realizzare un documen- 
tario femminile di contenuto la- 
cale, l'elemento prevalente — 
ma e già stato detto sarebbe 
la conferma di un merito già ri- 
conosciuto: quello di aver dato 
alle nuove generazioni il senso 
di appartenenza ad una faml- 
glia lontana, ad una terra mai 
dimenticata, ad una parentela 
culturale che conserva radici in 
una «patria: lontana, trasmes- 
sa in eredità ai figli come se- 
conda vita 
Wa non è di questi «senti- 
menti. è di questi richiami tra 
sentimentale mobilissimo e 
nostalgico legittimo che si vuol 
avere conoscenza con quell'o- 
perazione che è& partita dalla 
Regione Friuli-Venezia Giulia 
{dal suo Ente regionale per i 
problemi dei migranti) e che 
approderà in autunno in una 





specie di «carta programmati- 
Ca» per definire che cosa viva- 
no, come vivano, quanto posso» 
no chiedere le donne in emi- 
grazione della nostra terra per 
la loro presenza accanto agli 
uomini e per le nuove genera- 
zioni. Gi sarà un incontra- 
confronto sulla loro condizione, 
sulle loro esigenze, sul loro es- 
sere «amigrate» con un carico 
di problemi che non si rdentili 
cano certo con quelli dell'uo- 
mo, che anzi presentano, oltre 
alle dimenticanze già accumu- 
late nel passato, connotazioni 
specifiche e assolutamente au- 
tentiche di rilevanza indiscuti- 
bile, E soprattutto una +carta 
programmatica» di impegni fi- 
nalizzati al loro essere e al lora 
avere come donne. 

Sarebbe fin troppo facile 
pensare ad un «femminismo» 
di moda, trasportato negli inte- 
ressi di un antico calendario di 
rivendicazioni per || mondo del» 
l'emigrazione della nostra gen- 
te & di quella di un'Italia che sta 
all'estero, Li si guardi bene 
dalla superficialità di questo 
giudizio: anche perchè di don- 
ne in emigrazione il Friuli deve 
parlare con una serietà da ri- 
morso di coscienza, con una 
lunga serie di debiti da pagare 
(e altrove non è poi diversa la 
tradizione su questo argomen 
to). Arriveranno, alle comunità 
emigrate, mediante una scheda 
con domande precise fatte alle 
donne: e saranno queste a ri- 
spondere, per la prima volta e 
in prima persona. Conosciamo 
circoli e Fogolàrs dove le don» 
ne hanno saputo crescere & 


contare: troppo poto si cono 
sce di quanto hanno dovulo sa- 
crificare, quanto è costato il la- 
ro «esilio» o il loro sforzo per 
mettersi alla pan e, soprattutto, 
poco si conosce di quel gradini 
e di quegli steccati che ancora 
separano le loro esistenze e il 
loro operare da quello maschi- 
le o dal resto dell'ambiente in 
Cui Vivono 

Non è nemmeno un'operazio: 
ne scientifica, quella che l'Ente 
regionale per i problemi dei mi- 
granti ha avviato: ci vorrebbe 
ben altro per un traquardo del 
genere che istituti di ricerca si 
sono posti da anni e che fatico 
samente stanno dando risultati 
omogengi su «campioni nazio 
Qui si vuole dar voce al- 
l'emigrazione femminile della 
regione Friuli-Venezia Giulia, a 
quella seconda emetà del fir- 
mamento. che dovremmo avvi- 
cinare di più e sentire diretta- 
mente: non solo ianzi, sarebbe 
bene che dimenticassaro per 
un momento i loro rancori) non 
solo com recriminazioni e la- 
mentale, ma con indicazioni di 
cose d'oggi, di attuali difficoltà 
da affrontare giorno dopo gior- 
no, di proposte par situazioni 
negative che si devono rime: 
diare. Le «schede» dovranna 
portare a queste conoscenze 
immediate, a questa casislica 
femminile che si fa norma e re- 
gola per la maggioranza a che 
esige un intervento specilico, 
mirato, finalizzato in senso 
stretto. La risposta delle «don- 
ne in emigrazione», senza pas- 
sare attraverso mediazioni spe- 
cialistiche, saprà dare una fi- 
sionomia originale di un mo- 
mento femminile: ricco di quel- 
l’anima che si lega al passato 
ma che sa superarlo per entra- 
fe in un contesto sociale dove 
ogni donna ha diritto ad una 
spazio suo, ad una sua affer- 
mazione che non si esaurisca 
nello scontato e folcloristica 
luogo comune di «angelo del 
focolare» (che rimane pur sem- 
pre una suggestiva metafora di 
portatrice di insostituibili valori 
umani) 

L'iniziativa che parte in questi 
mesi ha l'ambizione di ricevere 
ricchezze di risposte, coinvolgi» 
mento convinto e, quel che più 
darebbe valore, responsabile 
partecipazione di un mando 
femminile di cui ai sente la man- 
canza. Anche la tanta preoccu- 
pata attenzione alle nuova ge- 
nerazioni troverebbe in queste 
«donne in emigrazione» un con- 
iributo determinante per solu- 
zioni diverse e lorse per risultati 
che altrimenti non si saprebbe 
came toccare. La scheda che ri- 
formerà in Regione non sarà una 
semplice risposta ad un que- 
stionario ma un autentica tesse- 
ra per la composizione di un 
mosaico dal titolo «Donne in 
Emigrazione». 
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Donne friulane al lavoro nelle segherie. Erano delle «slilere». Partavano 
fuori dalla segheria il tavolame è lo accatastavano banissimo... 





Fornaciai friulani in Germania nel 1912. La donna, seconda a destra nella 
folo, e Luigia Zanei di San Floreano di Bula. Accanto a lei, primo sulla de- 
Sira, il lralello Giacomo. 
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Tanti friulani della Lombardia a Limbiate 





L’opera di Ottorino Burelli 
«Da emigranti a cittadini) 


Presentata dal telecronista della Rai 


mevtva del Po 
; 9 golir Furlan di 
Limbiate, pro» 
prammala e rea- 


lizzata lo scorso fine gennaio, 
per presentare il volume «Da 
emigranti a cittadini» del prof. 
Chtorito Burelli, ha visto la 
partecipazione oltre ad un nu- 
cho sempre più crescente di 
simpatizzanti e di capiti locali, 
di un largo numero di Ernabam 
che sono giunti a Limbiate 





provenienti dai Fogolirs di 
Milano, Monza, Garbagnate, 


Cesate, Cosano Boscone, Co- 
moe Warese 

All'incontro (la sala era 
stricolma) è intervenuto, oltre 
all'autore del volume, il tele- 
cronista della Rai Bruno Pir- 
zul, noto soprattutto al pit 
blico sportivo del piccolo 
schermo, A fare gh omori di 
casa è stato lo stesso presiden- 
te del Fogolir, Attilio Ellero, 
che ha ini rodotto l'incontro in 
lingua friulana, tra il compia- 
cimento di tutti i presenti, an- 
che sc più di qualche termine 
mon e stato perfettamente inte 
s0 dai non friulani di origine 
Nel suo intervento Ellero nom 
ha mancato di rivendicare au- 
torevolezza wi friulani, un ruo- 
la ad uma presenza nel modo, 
composta di valori e di ideali, 
altre che di sacribici € ch sole» 
renze. «I friulani ha detto 
Ellena hanno sempre rag 
giunto i loro obiettivi, dima- 
strandosi ovunque di mon ess 
sere cittadini di serie B, di cs- 
sere, il contrarto, persone che 
mantengono viva la loro iden- 
tito im ogm parte della terra» 
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Bruno Pizzul al Fogolàr furlan «Sot la Nape» 





Fogolàr turlan «Soi la Mape: di Limbiate: seduti da sinizira, Bruno Pizzul, Ottorino Burelli ed Attilio Ellero, 
circonda i da un gruppo di donne Iriulane, durande l'incontro conviviale al Fogolar, 


A Bruno Pizzul, originario di 
Cormons, è toccato poi il 
compito chi presentare il volu» 
me «Da emigranti a cittadini» 
cdi far comoscere l'ampia alti 
vità giornalistica e di produ- 
zione libraria dell'autore. Pix- 
sul ha centrato alcuni aspetti 
della vita friulana, dalle anti- 
che origini fino alla realtà at- 
tuale cd ha espercaso soddisfa- 
rione per i risultati raggiunti, 
schbene ora sembrano venis 
meno certi valori di um tempo, 
legati alla famiglia, alla casa, 
all'educazione dei figli, all'au- 
torita bocale, a Guwore invece cdi 
un forte individualismo, specie 
tra i giovani. Ha elogiato mfî» 
ne il prof. Burelli per l'ampia 
opera svolla per tener alto nel 
mondo la friulanità ed il suo 
divenire, specie laddove esisto» 
no comunità di emigrati. Chto- 
rino Burelli, a lungo direttore 
dell'Ente «Friuli nel Monda», 


editorialista del mensile mede- 
simo, autore di diversi libri € 
ogg presidente dell'Ente re 
sonale del Friuli-Venezia 
Chulia per ì problemi dei mi- 
pranli, ha quindi parlato della 
Sui Opera, IMA soprattutto ha 
tracciato il lungo percorso del 
Friuli storico, disegnando faiti 
ed avvenimenti che nell'arco 
di un millennio hanno forma- 
to la gente cd hanno consoli- 
dato modelli di comportamen- 
toe di viti, a prova del tempo 
e delle difficolià incontrate, 
Burelti ha pure accennato alla 
realla attuale ed al mischia di 
veder vanificati quei contenuti 
che hanno latte del Friuli un 
emblema nazionale ed un 
esempio «di operositi per tutte 
il mondo. A tale risultato si 
sti amivando dopo il terremo. 
to del 1976, che ha portato al 
Friuk tanti guai ma anche una 
forme ripresa ècomoanmi ca, che 


ha cambiato il volto e la tipo- 
logia produttiva (da agricola 
ad industriale), facendo così 
perdere per strada alcuni punti 
di nlerimento, come lemigria 
zione, che era una costante per 
tutte le famiglie. attorno alla 
quale si erano sviluppate tante 
amare vicende mia insieme sth 
di vita, di fonte contenuto 
umano e sociale. Burelli ha 
quindi spiegato il suo impe 
guo, teso a manienere alia nel 
mondo la finulamiti, propu: 
gnandone la storia, i valori è 
l'identità, Durante questi pas: 
signi, Burelli è stato a lungo è 
foriemenie applaudito da tut- 
io il folto pubblico presente, 
che ha voluto così sottolineare 
li valifità del suo intervento. 
Alla fine scambio di regali e di 
targhe a nicordo dell'incontro, 
chie si é concluso, ovviamente, 
con un bnndisi augurale alla 
fmulana. 


Burelli nella sede de «al Cittadino» 


«Friuli, gen le grande e generosa» 


di ARIANNA MONTICELLI 


riuli, pente prande e 

penerosa»n. E slalo 

questo il tema tratta» 
Di] Là durante un incon- 
tra che si è lenuto, demenbca 
20 gennaro, presso li redazio- 
ne de «il Cittadino» di Lim- 
biate, Relatore il giornalista & 
scrittore Ottorino Burelli che 
ha delincato, in qualità di friu- 
lano adoaco, i pr incipali aspetti 
che contraddistinguono i suoi 


comterranci. Per gli abitanti 
delle altre regioni italiane il 
«friulano» è per definizione 
caparbio e generoso, Il dott 


Burelli ha spiesato tutto que- 
do sulla base della storia vis: 
«uti dal popolo del Friuli. Un 
popolo che sl € visto distrug- 
gere più volte e per diversi 
motivi tutto quello che aveva 
costruito nella propria terra, 
ma che mai si è È scoraggiato ad 
ha sempre messo in atto una 
nuova tenace ricostruzione, 
«ll friulano secondo Burelli 

non 3 accontenta mal, ten 
de a superare il traguardo che 
SY eri preposto, on iasperta 
mul, ma esegue subito; ne è le- 
stimonianza l'imponente rico- 
siruzione  post-  iemremooe. 
Secondo Bwurelli, questa sfida 
contro Landis «ella propria 
terra e le ostili vicende stor 
che hanno spinto molti friula- 
ni tuoni duelli loro terra d'ori- 
gine, verso le altre parti d'Ita- 
lin e anche verso l'estero. Ma 
gli abitanti di questa zona, pei 
tanti aspetti sfortunata lanno 





Il iavala deli relaiori presso la redazione del «Cittadino». 


un forte kegame con il proprio 
luogo di origine, e una volta 
emigrati, pur inseriti al meglio 
ira culture ed einie diverse, 
imantenponeo uma lano identità, 
orpinezzaindosi in circoli, volt 
i mantenere vivo il Friuli in 
butto il mondo, Le issociazio: 
nì di questo tipo, i Fogolars, 
sono circa L65 sparse un po' 
Ovunque some malto attive, 
svolgono soprattutto attività 
di bemeficenza © cercano di ri- 
creare dei «micro Friuliv, sulla 
base della lora cultura e tradi» 
zione, dk Limbiate, ind csem» 
pio, ne e testimonianza il Fo- 
golir Furlan «Sot la Napes, 
gubdato dall'impegnato presi- 
dente Attilio Ellero, Burelli ha 
anche affermato che se il suolo 
c la storia sono stati piuttosto 
ingenerosi con i friulani, que 


st'uliimi non lo sono di certo 
nei confronti del loro prossi 
mo. A sostegno di tale afler- 
mazione è intervenuto l'asses- 
sore alla cultura di Limbiate 
Mlaudio Franchin, che ha vo. 
luto citare ad esempio di tale 
penerosili il gruppo [(nulano= 
limbiutese, che nel |SI ha de- 
voluto il ricivato della sua fe- 
sti cittadina per la ricerca 
contro il canero. Concludendo 
il suo intervento il dott. Burel- 
li ha infine detto che ora cià 
che più preme ai Inulani e di 
riusoire a tramandare questo 
modello di vita nl più grossi 
Si spera che ciò avvenga per 
far continuare questa grander- 
za d'animo, quesia csirema 
volonta questo meraviglioso 
patrimonio della sente Triula- 
na 


VARESE 
Impegno del Fogolàr 
in campo sociale 


Raccolti fondi per l'infanzia handicappata 
DE relazione sole atività del sodalizio frinlone al | «ire per 
Fmuna decorso dino l'impegno profico dil Foesk 
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mese di settare è sialo il rodal 
i cemegionali dl Varese. dave è nato 
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della civiltà romana è 
indlurrole e curate, 


Pico 
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degno delle sin 
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Li 
io conse 1 vati 
mostrato cati rifentitenti alla sun persone 
merate del Frivali. II Presidente Giovani Miisetti ho rinsraziata Fon 
camberietti per la sur presenza è per quanto he fasio per il Frivli, 













lì momento della consegna all'on Zamberietti, già commissario di 
Geverno ln Friuli per l'emergenza del 76, della somma raccolla dal 
Fogolàr di Varese. > 


Padre Marco predica a Gand, in Bekgio, 
nella piazza principale, di fronte ad una 
falla slermimata. 


di EDDY BORTOLUSSI 


| Papa ha proclamato le vini 
enciche del cappuccino padre 
Marco d'Aviano, «La sua fi 
ra si legge in una nola bits 
erulica appare di sorprendente at 
tualiti per la Chies l mondo eri 
stiano. E una figura di notevole ele- 
valura, un grande curopeo procurso- 
ne dell'idea di comunità, 
libertà, e dell 








a ced il 


un hessilone 
della uniti nell'Euro» 
[al 
Si conosce quanlo determinante 
ga sLito il suo intervento nella ewerra 
contro 1 Turchi € si si che, nel 1631, 
mons, Anienio Tanara da Bruxelles 
comunico si Rima chie «dall'Italia è 
giunto qui padre Marco d'Aviano, 
eso celebre per la santità dei suoi co- 
siumi e per le prazie singolari che Id- 
dio concede per sua inte * 
Nel 1681, il canonico di Bra: DE 
ga, mons Johann Friederik Karg, in 
un suo opuscolo scrisse: «Ia sini 
falla meravigliosi che ho wisto com i 
miei occhi alffermo che Dio opera in 
lu; che dalla sua predicazione vuole 
attirare la mostra cara patria (ki Ger 
mania) alla pemtenza ed alla lu 
cardini ili, nella seduti speciale del IR 
HW 1991, hanno dato la loro ap- 
vazione per la beatificazione ed 
ora il Pontefice ha posto il suggello 
com un decreto limmato i 6 luglio 
La notizia della beanlicazio 
ne di padre Marco d'Aviano ha an 
che sollecitato 4g cuno a dare alle 
stampe una biografia del frate fnula- 
» Il libro è uscito lo scorso mese di 
Divers per i tipi delle Grafiche DI- 
pro di Roncade, in quel di Treviso, 
ma per conto delle Edizioni Segno di 
Udine, una casa editrice specializzata 
n pubblicazom di iemnere religioso, 
che vania già una trentina di titoli 
Quello relativo a padre Marco d'A- 
viano feseritto com la precistone di un 
libro starizo e con lo stile avvincente 
di un romanzo di avventure», come si 
lezce sul retro del libro medesimo, 
dal quale abbiamo ricavato le notizie 
che riportiamo) porta la firma di 
Marcello Bellina, che pier la stessa ca- 
si ccatrice ha gia pubblicato, in pas 
, un volumetto sul «Santuario di 
Monbe Lussarie 
In questa sui mora opera, Mar 
cello Bellina, partendo dalla desceri- 
zione geografica di Aviano («si sten- 
de in breve.e dolce pianura fra il colle 
di Marsure e quello di Castellon) de- 
sive via via, nello scorrere delle 160 
pagine che compongor 1a l'opera, sud- 
divisa in sei parti e un'appendice, la 
nassata del «cappuccmo che cambaera 
il corso della storiae, avvenuta i 1° 
novembre 163], e butti i fatt salienti 
della sua vita terrena. Vita che ha co- 
me sfondo l'Europa dei 300 e più an- 
ai fa, dove padre Marco veniva invi- 
lato A pria e dowe si Faceva in- 
tendere vungque, anche se parlava 
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= FRIULI ua MONDO 


IL PAPA HA PROCLAMATO LE SUE VIRTU EROICHE 


Sarà beatificato Padre Marco d’Aviano 
Fu grande precursore dell'unità europea 


quasi solo in italiano, sia che si ino 
viese in Chermama. 0 in Francia © im 
Belgio, Zia che 3 trovasse a Vienna, 
in Austria, alla corte imperiale, dove 
si recherà peraliro ben 18 volie, quale 
consigliere dell'imperati e AE poldo 
I. Per dare un'idea della fama rag- 
ciunta dall'umile frate friulano, in 
lutta quel Ila che era l'Europa del "600, 
basterà ricordare che ad Anvers a im 
pani, secondo almeno le notizie nile 
vale nel libro di Marcello Bellina, 
Findulpenza plenaria i circa BI mala 
persone, che 60 mila Lo incomtraroano 
1 Bruxelles, che a Gand il giorno del- 
la predica i senatori della ciità fecero 
raccogliere dai notai l'elenco dei suoi 
miracoli, riempiendo un libro intero, 
è che a Liegi, infine, venne accolto da 
ben 150 mila persone, raccolte in pre 
piuera ed in allesa della sua benedì 
zione. Padre Marco predica ovvia 
mente amche an lriuli 

A Palmanova, ad esempio, gli abi- 
tanti restarono talmente entusiasti 
della sua predicazione fecero 
scolpire una lapide a perenne ricor- 
do. Nel 1681 padre Marco predicò a 
Udine e alla fine della solita benedi 
zione stampelle ed alto oggetti simali 
lasciti sul luopo digli infermi mira: 
colosumente © guariti,  niempirona 
un'intera stanza. L'anno 1683 fu an 
che l'anno del grande pericolo turco 
30 mila armati e 200 mila avesiliari, 
capitanati dal Visir Kara DMuastala 
puntarono su Vienna. L'imperatore 
Lecpaldo | chiamo urgentemente è 
pieni polen a padre Marco 
d'Aviano, che inaspettilamente sq Ti 
velo anche un prandissime stratega, 
partecipando al consiglio di guerra 
con il duca di Lorena, il re di Polonia 
ed Eugenio di Savoia, cd esponendo 
un suo piano per salvare Wienna. Era 
chiaro però che lo siriminzito eserci- 
Lo cristiano, mal armato, mal nuîrito 
e mal pagato, mon avrebbe potuto 
vincere il mezzo milione di uomini 











che 





chede 





Marco d’Ariano, Missionario Aposiolica 
pressa lo armato Cristiane nel 1603 


dell'esercito turco se non ci fosse sta- 
ta un'indeguala preparazione «spiri- 
tuale. Così, passando tenda per ten- 
da, pregando e benedicendo, padre 
Marco esorlò tutti al coraggio è alla 
Spe rami 
Il giorno dopo, domenica 12 set- 
tembre 1683, pro prima che inizias- 
la memorabile battaglia che decise 
le sori di Vienna e della cristianità, 
padre Marco d'Aviano celebrò la S. 
ieri, enne un infiammato discorao 
Cosi mise quindi egli siesso a cavallo, 
tenendo allo il crocalisso in mano 
correndo dia un luogo all'altro della 
hbanagla, rinicucsrando, sollecitando e 
hencdicendo soprattuto deve mag- 
goes eri il pericolo, Sul calar della 
sera l'esercito turco comincio ad ct 
deggiare, poi a retrocedere e infine a 
fi DEnre precipitosamente con inde- 
scrivibile confusione lasciando ogni 
cosa sul campo, comprese le bandiere 
di combattimento. A Vienna il ti ipi- 
cio per la villoria sui lurchi esplose 















irrelremabule ec il 14 settembre 1684 il 
corteo imperiale, precedute «a LILLA 
capi dell'esercito in alta uniforme, 
sio tra gli applausi della gente per li 
vie della capitale cd entrò, lento e s0- 
lenne, nella cattedrale di Santo Stefa- 
no, dove padre Marco in persona in- 
tonò il «Te Deum» di ringraziamen- 
to. La guerra contro i Turchi nom fini 
però, continuò in lwoghi diversi fino 
al 1559, anno in cui padre Marco 
mori. Sembra quasi che, fra la durata 
della vita di padre Marco e la vittoria 
del mondo creano cono 1 Turchi, 
ci sia un lepame In cem 
cio il buon pioso Moni dimismticòà 
mu di essere frate fra una battaglia € 
l'alira comiro i Turchi, tenne corsi di 
poxdicna e, guari migliaia di am- 
malati e curò con le sue mani lebbro- 
I, appel e mera di cen g 
Mel 164) fw anche a lolmerszo. Du 
paresi vicini e lomtbumi 1 bedeli scesero al 
ville per i ripidi sentieri e si riversa- 
rono nella chiesa. In poche ore però 
anche la piazza antistante fu piena 
zeppa di gente, perciò si decise di eri- 
gere un paleo all'aperio in un vasio 
campo vicino, affinché tutti potesse 
ro vedere e nicewere la benedizione 
del santo religloso 

Un Tolmezzo padre Murco 1 di- 


misterposo 








ETRE, 


resse verso Gorizia per raggiungere 
l'Ungheria, dove si comiinuava a 





combattere i Turchi, Durante il viag- 
fo, però, venne colpito da asma e da 
iehbre allssima, per cul appena 41 ri- 
prese nentro nel suo comsento a Pa 
dova, dove prepo e henedisse da lon= 
Limo ke iruppe dell'imperatore, prima 
della grande battaglia di Sembln 
Pochi pormi dopo Pesercito imperiale 
otiemne un'alira strepitosi vittoria 
fiwcendo prigioniero l'intero campo 
turco e catturando ben 133 cannoni. 
Nel 1699 si concluse, come dicevamo, 
la guerra coniro i Turchi. Il 26 pen- 
nilo di quell'anno venie fimmata la 
piace fra Leopoldo | e il Gran Sulta 








Uchi ‘a era l'aga, chè gran aga frescia e turchina ch'a vigneva in ca businant da pié i crez.. 

E cui ch'a geva lontan la puartava tal cour come il cjanton da la cjasa dulà ch'al è il focalàr cul 
fouce impiat, E cui ch'al tornava al s'impensa dal sgrisul ch'ai cjapava vignint in jù pal troi da la 
CUrta: al sl fermava da cor, nu Immava ta li oreli’ chel lmusginon fis “La M iduna!». 


(A pag fi la erunde porressa riu. ba { 


contro di Friuli nel Mondo. L'appuntamento, 


i nella Wal Meduni 


piberà questa esta 


pom è gia noto, è stato fissano per domenica È aposto 158% a Meduna). 


Novella Cantarutti 


e e annuale in 





Aprile 1968 





Padre Marco alla ballaglia di Yienna 
metta in fuga | Turchi tenendo alto il 
Crodilisso in mana, 


no. Il progetto turco di conquistare 
Wienna e sottomettere il mondo ceri- 
stiano era fallito per sempre. Il santa 
cappuecino di Aviano, al secolo Car- 
lo Domenico Cristofori, figlio di Ro 
«a Zanoni e del commerciante avile 
kMarco Cristofon polenta Cssere 
saddisfitto e morire contento, Qgni 
JOAO npeteva al “Ue Loto COM pit 
gno di viaggio, padre Lorenzo da 
Udine: «Mi pare non casere possibile 
che oggi 10 predschie. Eppure saliva 
sul pulpito, parlava col solito entu- 
asma e compiva | soll, strepitosi 
miracoli, Renché sentisse: che il viag» 
gio per lui era ormini troppo lung 
faticoso, pidre Murco intraprese, 
nella primavera del 1659, pccompa- 
enato di padre Lorenzo da Udine, 
l'ultimo viaggio per Vienna. Lo 
aspeltiva ancora una volta l' Mipera- 
tore Leopoldo, ma i numerosi malan- 
ni che padre Marco finse sempre di 
mon sentire si manifestarono più via 
lenti che mai 

ll 2 agosto venne preso da uma vio 
lenta colica viscerale è 





nest 








chez giormi 
dapo ricevette Polio degli infermi 
Mori, buciando il veccliio crocefisso 


di legno che lo aveva seguito nelle 
più dure battaglie. il 13 agosto 1699 
Al suo caperzale, nel palazzo impe- 
riale di Vienna, si erano riunite le più 
alle personalità dell'impero, con car 
dinali, vescovi, principi e ambasciato 
n Cera anche il nunzio apostolico, 
mons. Andrea Santa Croce, giunto 
da Roma per portargli personalmen- 
te la bencdizione del Papa. Il samio 
cappio aveva bh anni. Venne se 
pollo com comori imperiali, cinque 
giorni dopo la sua morte, nella tom 
bi dea padn cappuccini e qualche 
tempo dopo il corpo, ancora intatto, 
venne trasferito mella cappella impe- 
riale, dove venne posta una lunga è 
commossi epugrale deitala da Leo 
poldo stesso. Successivamente, pus 
siamo però al 1933, i viennesi gli 
èrèestero um masstoso monumento mel 
cuore della cia e recentemente cal: 
tolici ansimiazi e tedeschi, riponoscene 
de in pidire Marco d'A-viano anche 
un precursore dell'unità europea (per 
respingere l'invasione della «merza- 
luna» e salvare la cristianità, seppe 
infatti cememtare in un unico ideale 
tedeschi, auatriaci, italiani, francesi, 
rumeni, polacchi, umgheresi, sluvi e 
persino inglesi) inviarono un tele 
grammi al Papa per chiedere la bei: 
tiicazionie del loro salvatore, Lcardì- 
nali, come dicevamo all'inizio, hanno 
dato la loro approvazione nella sedu- 
ta del 18 giugno 1991. Ad Aviano, 
ora, si vorrebbero le spoglie del santo 
cappuccino, ma l'impresa sarà quan 
to meno ardua, data la stima e la ri 
comoscenzi cel wiennesi per il boro 
salvatore. In ogni caso, resti a Vienna 
o torni nella sua terra, padre Marco 
sirà sempre una gloria singolare di 
Aviano e di tutto il Friuli 








Aprile 


1962 


PA gi Ced oepi fa FARA Tit OE babi tihi 


I nostro itinerario alla nscoperta 

delle bellezze del Friuli storico 

continua a Gorizia, la citta deti- 

nita siniesi d'Europa. La sua na- 
scita alla storia avviene nell [00], con 
un documento dell'imperatore Ottone 
HI, che donava al patriarca d'Aquileia 
la met di quello che era un piccolo 
borgo, mentre l'altra mei andava al 
conte del Friuli, Guarnento, A dare il 
nome alla località fu il colle dove 
be il castello {il castello procedente Il 
quello arrivato fimo a noi era siato 
eretto a Salcano) 

Nel 1039 Corizia passa al conte 
Marquardo deeli Epstein. che aveva 
sposati la figlia di Civamento, e dal 
LORO ni conti di Posteria € di Lum, che 
li tennero per quitito secoli è che ag 
sunscro il titolo di (Conti di Giorizia, Li 
questo lungo periodo la contea domi= 
ib uni parte del Friuli, dell'Istria, del- 
la Carniola, del Tirolo, imparentando- 
si con le maggiori casate d'Europa. 
Quando. nel 1500, la famiglia «i estin- 
se. la contea entrò sotto il dominio 
dell'imperatore d'Austria Massimilia- 
no, contrastato tuttavia dalla Repub 
blica di San Marco, che nel 1508 con- 
quisto la cibi, 

L'anno seguente, lullava, la 
di Cambrai la restitu all'impero. 

Durante la guerra di Ciracdisca, «al 
1615 al 1617, Venezia ne tento imatil» 
mente la nicomquista. Nel 1791 la ebbe 
Napoleone, che la tenne fino al 1797 e 
la riccecupò nel 1805 e poi dal 1809 al 
1813. 

Nel secondo Qitocento la città ebbe 
un fortissimo incremento demografi- 
co Durante la prima suerra mondiale 
simguinose battaglie Ira ausirmaci è ila= 
lim sì combatterono sulle montagne 
che la circondano, Gli nalani varca» 
rono lisonao ed entrarono nella Us 
il 9 aposto 196, per perderla dopo 
Caporetto e riprenderla nel novembre 
1918. Dal conflitto la città wsci semidi- 
sputa. Un piano per la ricostruzione, 
dopo il ritorno austriaco, nel 1917, i 
affidato dalle autonità imperiali all'ar- 
chitetto locale Max Fabiani, formato= 
3 alla scuola viennese di Ouo Wa- 
EmeT 

Inglobata nella provincia di Udine 
dal 1923 al 15907, pol ereiia numi 
mente in provincia, dopo li seconda 
guerra mondiale eran parte del lertmito= 
rio asscennio dal trattato di pace alli 
Jugoslavia (il segretano nazionale del 
Partito comunista, Palmiro Togliatti. 
propos: addirittura il pessaggio di tut- 
ta la città alla Jugoslavia di Tito, in 
cambio di Trieste 11 confine italo- 
iueoslavo, comunque, la tagliò tragi- 
camente in de. 

Dopo ani di isolamento, propo 
da questa sil uanone, Iuttavia. Gorizia 
ha tratto motivo di intrecciare nuovi 
tipporni con il popolo vicino, rialfer- 
mando cos il proprio ruolo storico, 
diretto a unificare e a far convivere ke 
diversiti 

La dia conserva oggi l'impromia 
urbanistici ausiriaca, entro la quale 
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G Luzzatto « Wilia Eida (1913). 


CONTINUA LA RISCOPERTA DELLE BELLEZZE DEL FRIULI 


Gorizia, definita seen d’ 





Sequenza oclaltica in Corao Ralia, 


inserita) smi penrLanta ediluzi mori 
centisti e altr di architetti contempo» 
rane è icca di giardini e di viali albe- 
rati e vive in un clima di sfumata iran 
quillità, Secondo recenti classifiche sti- 
late fra le città italiune, è umo dei capi- 
luogo di provincia nei quali oggi si vi- 
© me, glio. 

Simbolo e centro di Gorizia è il Ca- 
stello, che ne sintetizza i contrapposti 
destini: terreno di contese, di BuerTe € 
mercato, luogo d'incontro, arca neces» 
sarta chi transito 

A pianta pentaconale, il maniera, 
quasi integralmente ricostiroito dalle 
devastazioni della prima guerra mon: 
diale, neghi anm Trenta, sembra resti» 
tuire  un'iben scenografica immune 
dalle leggi del tempo. cristallizzata 
quasi in metafisiche astrazioni. Si arti- 
cola in due parti principali: il Palazzo 
ki Conti (secoli XII e XIVI a ceci 
dente, con cinque bifore di tipo roma» 
nico, e il Palazzo deeli Stati Provincia. 
li sce, Aha onente, Alle successe 
traslormazoni contibuironeo l'impera= 
tore Massimiliima e 1 Veneziani, 

L'interno, con arredamenti sei-srt- 
tecenteschi, è arricchito da opere d'ar- 
te provenienti dai Mussi Provinciali 
(tele di scuola veneta attribuite. fra 
l'altro, a Palma il Giovane, al Diziani, 
al Libera, al Cignaroli, statue lignee 
della #acuob di Domenico da Tolmer 
zo e dei Tolmeerzini). 

Sapri il portale d'ingresso È scolpi» 
to un Leone di San Marco, operi di 
Giovanni da Campione (1509) 

Ai piedi del Castello, la chiesetta di 
Santo Spirito to eretto mel 139% Lu 
facciati è ormai di un campaniletto w 
vela in forma di trifora. Dalla chiesei- 
1a si scende all'antico borgo con edifici 
potico-veneziani. Sulla sinistra, il pa- 
larzetto seicentesco che fu dei conti 
Formentini ospita il Museo di sioria € 
«l'arte, che documenta le vicende vene- 
ziane dalla preistoria ai nostri giorni. 
Serioni particolarmente importanti, 
alire a quelle della poeistoria, sono de- 
dicate alla numismatica, alla wetrena, 
alla ceramici, name be alla ricostrusmio» 
ne di laboratori che mprapampono i 
momenti sabenti dell'attimtà indu» 
strie e artigianale, ella sezione del 
lilebore, limno spicco gli interni di 
ambienti goriziani del Settecento, tra 
cui una cucina. Interessanti anche al- 
cune pitture è e sculture 

Il Duome è stato ricostruito dopo 
la guerra 1915-18, nelle forme per 
quanto possibile originali, Li faccia 
è stabi disegnata nel 1924 dall'archi- 
betto Caramin 

La chiesa è dervuta dalla fustone di 
tre distinti edifici dei secoli XIV e XY 
e venne profondamente trasformata 
tra il 1628 e il 1707, su progetto del- 
l'architetto ci TE Felice Loren. 
zo Maiti. L'interno, a tre navate, com 
galleria sopra ke navate laterali, è de- 
conio con stucchi burn 





chi e ha un 
vago sapore nordico, Andito perduto, 
a causa delle vicende belliche, il pran- 
de affresco dipinto di Giulio Quaglia 
nel 1702, restano undici altari marma- 
nei sci-settecenteschi. L'altar maggione 
LiSi deci Lo con stalue dei Sanli Haria i 








Tamano, scolpite nel ITIT da Giovan 
ni è Leonardo Pacassi. Il pulpito, con 
mileevi, fu eseguito nel 1711, Tra ke pale 
d'altare, quella dell'a Annunciazione» 
e ntiriburta nl Padovano, Vi sona 
inoltre tele di pittori porinanmi dell'O 
tocento, fra le quali spicca la grande 
pala dell'abeidie con la «Madonna #1 
santi Ilario e Taziano», dipinta da 
‘Giuseppe Toming poco prima del 
1850. Interessanti anche la pietra tom- 
bale, in stile gotico. con l'immagine in 
lesonilievo dell'ultimo conte di Gori- 
zia, Leonardo, morto a Lienz nell'a- 
pile 1500} 

Dal fondo della navata destra si ac- 
cede alla Cuppella gotica, Sulk volte 
affreschi malamente conservati ch gus 
sto nordico tarde-gotico, Il lesson 
proviene in parte da Aquileia pasto 
rale del secolo XI probabilmente del 
patriarca Popone, copertura d'evanpe- 
larto bizantino, croci astili trecenie- 
sche, busti religquiari del secolo XVIIe 
in parte dalle donazioni dell'imperatri- 
ce Maria Teresa, 








©. Lurralo - Banca d'italia (1917). 


Dal Duomo, per la medicevale via 
del Casello si scende in piazza Ciram- 
dA, sistemata nel Settecento, Al centro 
li Fontana del Nettuno, essgutta nel 
1756 dul padovano Marco Chiereghin 
su progetto di Nicolo Pacis, La 
pizza è dominata scenogralicamente 
dalla facciata della Chiesa di Santi- 
enario, che innesta risentiti eclri nondi- 
ci sul dinamico svolgersi di un baroe- 
co d'estrazione romana. Fu iniziata 
el 1634 dai Gesuiti, La Gacciata venne 
eseguita tra i) 1923 el 1736 dall'archi- 
tetto ausiriazo di Griz Cristoph Tau- 
sch. A tre piani. ha uno sluncio verti- 
cole cd é minserrata da due torri cam- 
pinarng con le cupole 4 cipolla, L'in- 
terno privo di transetto, con abeide 
tronca, è a mavala unica Mancheggiata 
da tre cappelle per lato, sopra le quali 
come uma galleria. L'affresco dell'alta» 
ne, ralligurante la (ord di Soat ga 
zio, fu dipinto dal Tinusch ITZI 
con sfolporii barocchi di derivazione 
romana, Gli affreschi ottocenteschi 
della volta sono dell'udinese Lorenza 
Bianchini. 

A Palazzo Atene Persei, ulti 
mato nel 1754 su progetto di Nicokò 
Pacass, hanno sede i Musei Prove 








ciali, L'edificio media inthuenze del 
Palladio e del Longhena con il baros 
co austriaco, 

I Mussi sono divisi in due sezioni 
di O terra è pina sod il DIR 1520 





ceribeni scientifici pie se 
contiene reperti, cimeli, divise, armi, 
fotografie, ricostruzioni di trincee, che 
documentano le dodici battaglie dell'I- 
Aman 

Chal prardimo 
ni con Ercole e l'i 
colò Pacassi, 51 4 
CETO. 

Al piano centrale è sistemata la Pie 
nacolecza. La grande tela sul solito 
del salone d'ome are Tappreseita gli Mei 
dll (Aimipo ed © opera com lessi © 
macchinosa di Antonio Paroli, ricca di 
citazioni veneziane, dal Pittoni al Tie 
polo. Con opere dal Cinque al Serre 
cento, tra le quali Enter af Sam Frase 
cecco di Palma il Giovine, tele di 
Marco Ricci e di Francesco Pavoni x 
la splendida pala di Gianantonio 
Cuardi pi oweniente dalla parrmog chiale 
di Belvedere di Aquileia. Madara e 
Smati, sfolgorante di luminosità vellu- 
fate, di piumosità ci igianti, di leg 
rerze presiose, numenmizi sono i quadri 
di autori friulani e iriestimi dellUtto e 
del Novecento. 

Dell'Ottocsento Fanno spicco molte 
opere di Giuseppe Tomine, di Frunce- 
seo Caucigh, che fu direttore dell'Ac- 
cademia di Vienna, di Giuseppe Bat- 
tg, di GM, Miclvenreit. Del Nove- 
cento fanno spicco le sculture di Al- 
fonso Canciani, i dipinti di Ialico 
Briss, ultimo esponente del naturali 
smo veneziano, di Vittorio Bolafiia, 
angossinio viaggiatore sconrsdi: 
Gino De Finetti, elegante e mondano, 
del futunstià Sofrome Pocanni, cui si 
aggiungono alti esponenti del futuri. 
smo bontino e piuliane, tra cui luero- 
pittore Tullio Crali è il costruitivista 
Augusto Cernigo) e Veno Pilon, e poi 
Luigi Spazzapan. l'autentico genius 
locis, uno dei massimi artisti isontini; 
trasferitosi a Torino nel 1928, innestà 
con umori nosalzio il secesionismo è 
l'esprasionismo millekeuropee e nor- 
dico alle ragranse impressioniste. ape» 
ando anche, negli winmm arri, nl 
linguaggio astratto. Ed ecco, incora, 
opere del «metafisico Arturo Nat- 
han, di Zoran Music. Luigi Spacal e di 
molti altri. 

Wa una scorsa meritano anche altri 
paluza poriziani: Palazzo *Werden» 
bere, sede della Bibhboteca statale san- 
tina. sede di trecentomila volumi: ka 
uno splendida sculone centrale, con 
stucchi e affreschi settecenteschi; Pa- 
lazzo Cohlenz è sede dell'Arcivescowa- 
do (risale alla fine del Cinquecento 
Palazzo Lantieri, pure del XVI secolo. 
conserva un alliresco mella sala d'ammi 
raffigurante scene di caccia ed episodi 
storici, pia ntiribaati al friulano Mar 
cello Fogolino 

Numercse e Importanti anche le te- 
stimonianze architettoniche dell'Otto- 
cento e del Novecento. 

Tra il calle di Rafui e Castasneviz- 
21 sorge la villa liberty di Antonio La- 


ui 


omalo di una lonmiza= 
di Lerma di Mi 
e al Lapidario 


































Europa 


scie {1909 edificio che materializza, 
con un barzarro svolgera di va dueni È 
i parlture dec on ALIVE, la lunga espe 
nignzi, vissuti ‘architetto a Roma 

i Costantinopoli, al Cnro e ad Ale 

sandria d'Egitto, 

L'architento isontino più importante 
nei più inti decenni del secolo fu il E ù 
ricordato Max Fabiani (1863-1962). 
che inmessò il gusto secessionista as- 
sorbalo a Vienna, dine realizzò alcuni 
dei suoi «difici più important, con li 
limpide veneta, Di Max Fabiani, a 
Gornzia, sono rimasti il Palazzo del 
l'Intendenza di Finanza (più Casa del- 
la cultura sbovena bp 1903 e la chiesa 
del Sacro Cuore, progettata già nel 
80 da Lascia e rielaborata dal Fa 
kiami a più riprese, fino alla ialaifnaa 
ultima, che traduce ritmi iseogotici in 
licrme navecentisbe 

Di Sibano Barca, allievo di Fabi: 
ni, vanno mcordati li Casa Griom, al 
numero civico 150 di Corso Italia, il 
preziose villino d'angolo al nm. 1° di 
via Angiolina, il grande complesso di 
via del Seminario, secondo stilemi «ani 
noveaus e il Santuario di Monte San- 
to, ora in Slovenia. 

Dhi un maestro del razionalismo na 




















vecentista, l'istriano Umberto Curzi 
(189]=]5#73) lormmialosi na pami anni 
Trenta a Torino nel gruppo «di un al- 







de architetto istriano, Griusep 
ri eminente cel gia h 
cento italiuno, sono visibili lex Car 
del Balilla. peraltro profondi amente 
modificata nel dopoguerra, villa Perco 
(1933) in via Angiolina, casa Perc 
(1933) in via Manzoni, cass con neso- 
Fi al n, 3° di piazza della Vitoria è 
quell'angentico  eionello che dé villa 
Schiczzi im sua Manzoni, fissata in 
un'incantitia purea di malnce cubi 
sti, nella quale Uesprit de geometrico 
assume lievitazione lirica 

Sempre al perl odo novecentista ri- 
silgono il Palazzo delle Poste (1931 
di A. Mazzoni, la Casa della Giovane 


Italiana (1915), ora scuola media, di 


















F. Manama, di notevole mienasta 
composita, con quella scguenzi na 
sinitorme quivi espressionista, l'attua= 





le sede delli Camera di Commenda, 
(19351) di A. Crisiofion e B. Sarti 

Fra il 1967 e gl 1970 venne realizza. 
to il progetto comprendente lAudito 
num e il palazzo della Regione, degli 
architeiti Maria Teresa Grusowin e 
Sergio Ficotti, ora in via di trasformma- 
SIE, 

Vicino a Gorizia, sul colle di Casta- 
Elewizra, mella cripda del santuario sci- 
Cencesso, sono sepolm gli vluimi Bor 
boni di Franci, Carlo &, spodestato 
dalla nvoluzione del 183), suo figlio il 
duci d'Angouleme. lu figlia di Luigi 
YI e di Moria Antonietta, akcuni ni- 
poli 

Da Gorizia sono anche facilmente 
raggiungibili i campi di battaglia della 
prima guerra mondiale. A Oslawvia il 
Sacrario, eretto in forme nowcecentisle 
dall'architetto Ghino Venturi, quatodi» 
sce | resti di 53.700 cadeti italiani 








Fanlana donata dal come Quulai |par- 
co del Municipio. 


hi 





di 


Festa a Rovigo 
dei friulani 
residenti in Polesine 


I Forakir Furlon di Rovigo 
cite rimnisee i Frimigani, rest 
denti e aperanti nel Palest- 


— la I sel si 
Me. svolge do GUVerst anui 





nt praticina attività ricreativa è 
ralturale mel la Pi I vii 
Parra, di cu i rivdigen 
spalono sempre | ammaliatrice 
ia Na caniermipo di d 


















CàAFAT i | Mesi 


con de LeMpirar 


MULHOUSE 


promozione culinrale è nuiunma 
delle ci Nel penmato del pre- 
cprie anno il sodalizio frinmo di 
Roevipo, prewro di suo sede sociale 
di Fhr Sana Barbera, lu cono 
cato l'assembier ansngle ordina 
ria atei soci per fare d punto sui 
ie suole attività dell'A 
ciezione i mer dal sinora 
delle cari he AUT î. COTE preti 
no dallo Statnia 

Al'approntaunenta samp mimi 
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proc 











(FRANCIA) 


Oreste D'Agosto commendatore 
della Repubblica Italiana 


Con xiva soddisfazione 
«Friuli nel biondo» ha ap- 
preso che il presidente del» 
la Repubblica, Francesco 
Cossiga, ha conferito al 
presidente del  Fogolar 
Furlan di Mulhouse, Fran- 
cia, Oreste D'Agosto, l'o- 
norificenza di commenda- 
merito della Re- 
pubblica ltahana. 

«Friuli nel Momdoas, che 
unnovera dl nescommen- 
datore tra i preziosi Com- 
ponenti il proprio consi- 
glio di amministrazione, si 
compiace fervidamente 
con l'attivissimo «furlan di 
Mulhouse è gli formula, 
anche i nome della pres: 
denzi, della giunta e «i 
tutti gli altri consiglieri 
dell'Ente, le più vive e sen- 
tite congratulazioni, unite 
all'augurio di una ancor 
litiga è& proficua attiviti 


tore al 





nell'ambito del sodalizio 
alsaziano che vede in lu, 
ormai da tempo un sicuro 
€ preciso punto di riferi- 
Iena. 





L'immagine porta ln doti del 12 settembre 1891. Dopo 3 anni che 
non si vedewana, si sono incontrati di nuovo assieme sei lratelli Di 
Val, che salutano la sorella krene, impossibilitata ad intervendre all'in» 
contra. Sand nell'ardine: Marina, Leonardo, Silvio, Vitoria, Romano è 


Quelavo. 






murmicrasi soci e [Unsere Comiiiono 
Direttivo. Ho perosieduto l'nsemi- 
bea ave, Loca Condaratti Azz 
na che ha date la parola al Cal 


Fi 








co Farma, {nesti 





j Ù la relazione 
migrale e finanziario api imierve- 
musi. Ltaditorio # passo quindi 
alt dinracintome sulle relozioni del 
fili io e delle ivstà Î 
meda i pr 
fio parlato 
Lulei Bot: ptt, den Male espe 
nente del Rodicino, che ita preso 
avo della valide e positiva attiri- 
rd del Foeodde Furian, sonolì 
sottolio dl sro Soa incerintento 
i remi e da 
piena vivalità che he polarizzato 
È ei i Tuta 
questo — ha dirhiaraio Martire 
ti è testinroninio dirla 
del annero depli incriti 
sio, Si è quindi compia 
l'impegno e da dincarità al 
dluzione del Fosakir sodie 
entre lapraitsa 
done e all anali 
rcate aperto amo 
Ri, Alla riglierta dî 
bilamoio, i seo hogno appramafo 

CANI all'aria 
male g ali prescHtale le 
ture per di prossiao inten 
caricite socini, cune ai 
ne movie siii. 
sinio confermato di noto dt ca 
rica ii Carmnitato Direltivo uscente 
per le sue caps là organizzative 
e mumainisioniive e per dl suo fine 
perio citate è 
sinivo. Pertanto le comiche se 
dio di segnati marie 
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seem ni 









punta 


ù lra I ta i] » 
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Tirana Muargoa ri vii pressioni 





lievi. Berioldi = Renato 
P DV Fiora, Canasta 
Lelio, Stelle Ela, Luzi Dino, 


Ferrari Gioreia, Lamazzi Gio 
varranti. 

È molo domando d ama suc- 
cessiva riunione del Consipolio Di- 
reltivo, nielello com unanime 
provazione, di varare wr 
grantina ali iniziative crdimrali, 
ti, ricrealire, artistiche, ari. 
chenzioli, sportive, che qualit» 
na il Fagatdr e lo rendano serapre 
più un punto di riferimento per la 
comunità friulana e la clitodinoi- 

















L 
so rodieima. Lo mimione assenti. 


bleare del sodalizio si è conclusa 
con i rituale brindivi di clhbcra 
edi apertura di mi ciclo, che ha 
caratterizzato “€  comqiferizzona 
Finunagine del Fopalàr nei pres 
zioni mari, fl derinalisi ha vino ma 
furaletenite fiudee tra frasi cigu 
rali dl fron vino ortelnnnio del 
Friuli, che ho i esa, il upore, 
lario della mostra terna. 





Concluso a Winterthur in Svizzera 


I sodalizio friulano di 

Winterthur mm Sveirera 

ha concluso il program- 

mi biennale che si éri 
dato nella precedente assem= 
bica, con la riunione assem- 
biceare di rinnovo del Comiia- 
io Direttivo e l'avvio di nuo- 
ve iniziative per il biennio 
1993. 1993. Le attività fin qui 
svolte hanno contemplato in 
contro culturali © ricreativi, 
iniziative sportive e artistiche, 
articolate in vari campi. La 
lingua e la tradizione friulana 
&mo siali mantenuti vivi. 
Esiste il problema dei giovani 
in fatto di trasmissione cultu» 
rale e la mancanza di apporto 


di muove leve dal Fnmuli, ma 
lutto questo nom ha scorage 
sinto i soci del Fogolir di 
Wwiberthur, che hanno sem= 
pre dato il meglio di st 
Durante l'assemblea pene- 
rale dei soci e dei simpatiz- 
zanti, il presidente ha tenuto 
la relazione morale e finan- 
ziaria del sodalizio per l'anno 
uscente, I bilanco è stato 
approvato. Il presente del» 
l'assemblea ha dato inizio ni 
lavori, dopo aver saluiato il 
Presidente ce il Segretario 
uscenti dell'Asscciazione. Il 
cassiere ha espoato la sibia- 
zione finanziaria del Fogolàr 
com chiarezza è semplicita. Il 


cammino fatto in quest'alti- 
mo biennio è risultato positi- 
vo nella sua globalità e | soci 
possono iranie legitimia soc 
disfievone,  d'altromde «€ 
sempre da perfezionare qual- 
che così alla luce delle espe- 
rienze passate. Dopo le dom 
ie discussioni e riflessioni sul- 
la situazione emersa dalle re- 
liezioni e dagli scambi dei vari 
punti di vista, 3 è passati, st 
condo le norme stalutane, al- 
li fuse delle volazioni per Te- 
lezione del nuovo Comitato 
Direttivo del Focolàr. Qual- 
ché consigliere si è ricandida- 
Lo, qualcun altro ha presenta- 
to le proprie dimissioni dal- 


Nuovi 
direttivi 


Fogolar Furlan di Ed- 
monton {Canada « NH soda 
lazio Edmon 
ton, nell'Alberti, ha recen= 
femente rinnovato 1) pro- 
prio Direttivo, che ora ri- 
sulta così composto: presi- 
dente, Giuseppe Chiesa; wi- 

| cepresidente, Daniele Za- 
mier, tesoriere, Claris Bat 

| tos; segretario, Joe Segalto; 
consiglieri di corrisponden- 
zz Joseph Segatto e Mario 
Francescut; consiglieri fi- 
mamziari: Claris Bottos e 
Mary Clonfero; consiglieri 

[scciali: Pino Henvenuto, 
Ciaudio = Bollos, Mara 
Frinecesent, Isidoro lerntoli 
e Joanne Formacciari; com 
siglieri per li comunità: 
Mary Clonfero, Mary 
Wandzuik, Daniele Zanier 
e Stefano Francescut; rap- 
presentante giovani, Stela- 
no Francescul. Il Direttivo 
resteri ino carica sino al 
IHR 


cansicese di 


Fogalir Furlan di San 
Gallo (Svizzera) - fi carico 
per il hiemiio 1901-1991 ed 
eletto dall'arrenibilco dei 20 
ci teintasi ni date SI per 
auto FIS? il muovo Mireiti- 
ve del sodalizio rinvia com 
corstuito: Bruno rar, presi 
dente; Romano Fida, vice: 
presidente; Lidio Spagnol, 
Segretari e Vicecarsiera; 
Silvano Rertaradiani, vicene- 
ariano; ei hi Solbiberelimi 








coarstere; Giseppina Sura, | 


verbalinio: Giceppinoa Co 
fante e Lionello Quarti, 
consiglieri: Fram: n Ppariza- 
vigli e Anna Benincarg, re- 
aporniatili  ramifestiazioni; 
Erica Aehischer, Ghiseppéta 
Muran e Ano Arie, Vi» 
vile ariano: Daniele Ro 
nuto e Anna Mosa Brociwi 
to, formazione gruppo iii 
ranile; Lacinno dop, Renzo 
Paron e Aldo Canton, revi- 
ori dei conti Asa 
Pierro Spagna! e (rlovaitni 


Maro, prodiviri. 


Aia, 





Fosslir Furlan di Manta 
va - Dopo due anni di alti 
vili il consiglio del sodali: 
zio mantovano ha convo- 
cato, in data | marzo 1992, 
l'assemblea ordinaria 
soci per elesgere il nuovo 
Direttivo. Dalla volazione 
eflettuata è emerso quanto 
segue; Riccardo Santaros 
54, pressdente: Ermenegildo 

| Aldrigo e Silvano Del Fab- 


bro, vicepresidenti; Giuscp- | 


pe Ciulla, scoretario; Chiulia 
Rertalissi, cassione: 


bello, Renzo Marsoli e An 
tono Akdripo, consiglieri 


dci | 


Ciio- 
vanni Mesom, tiro Ker= | 





dpr ib 13? 





«Par ire "rire mi sborie |H»=, E ciò che sembra dire ll piocolo Matia 
Fabro si nonni Miledi è Mario Lira, residenti ad Alnicco di Morurra, 
Lisi, «ché ch'e sburie cun iani impènl=, è Serenella Tonigti, nipote del 
Lira, ma anche del presidente dal Fogolàr Fiarlan di Ballate Tin To- 
niuie della consorte Elsa, Con questa immagine i coniugi Liva saluta- 
no anche Manuela è Raffaele, pure residenti a Bollate, 


Insieme dopo 40 anni 





Sona la sorella Patria di Zoppola, Nall'ardina, Giowanna, Ragina, 
Fausta, Ylioria e Rina, Emigrate all'eslero 0 in altre città italiane, do- 
fia 40 anni ai anno di nuova rilravalo assieme nella casa paterna, do- 
va almeno par un giorno si è ricomposto il nuckeo lamiliare di un tem 
fia. Le sorelle Palria hanno così avuto l'occasione di incomtrara a sa- 
lulare nipoli è cognati, mai consegziuli di persona 


Laureato a Zurigo 


Si è laurzalo in medicina, presso 
l'Uniwarsità di Zurigo, in Swizre- 
ra, Fabrizio Mora, figlio di Gia 
vanni Moro, originario di Palar- 
rolo dello Sbella, è di Bianca De 
Michiel, ariginaria di Castelnovo 
del Friuli. La famiglia Noro rîsia- 
de da anni a San Gallo è il pa- 
dire, Giovanni è un atlivo socio di 
quel fogodàr. Al neodotiore, infal: 
iti, oltre a parenti ed amici del 
Friuli e della Svizzera, porgono 
sernditi rallegramenti le formula 
no voli per un avrenire ricco di 
grandi anddialarioni è di meritati 
buccosssi), iui gli iscrilti del so- 
dializiò di San Galla, ché ci ha 
cortesemente segnalalo la nati- 
Fis. 





il programma biennale del Fogolàr 


l'incarico. Mentre gli seruta- 
Lori adempivano al loro do- 
vere di esame delle schede vo 
Libèe, 1 so0 hanno a timmalo un 
discorso sui problemi di ca- 
rattere sociale, Si € parlato 
della condizione lavorativa, 
assisienziole è della mormati- 
va sulle pensioni che riguar- 
dano i lavoratori all'Estero. 
Nel punito all'ordine del 
giorno sulle varie dl ewentua- 
li, diversi soci hanno propo 
sto muove Iniziative da pren- 
dersi per il tuturo delle attivi 
tà del sodalizio friulano di 
Winterthur. Un pensiero è 
stato rivollo agli altri Foeo- 
birs della Confederazione El 





velica e all'Ente Friuli nel 
Mondo. Terminato lo senuti- 
mio, il presidente dell'assem 
bla, la dalo la lettura dei 
nominativi prescelti per for 
marc il nuovo Consiglio del 
Fogolir per il biennio ‘99-93, 
Sono risultati: presidente 
Paolo Qualizza, vicepresiden- 
ie Dario Galantin, cassiere 
Vittorio Mauro, segretario 
(Carlo Fumagalli, vicescanela- 
TI Ileni Somia, consiglieri 
lalo Pisani. Alma Pascolmi, 
Luigi Perzuti, Wilma Fumi 
galli, Mario Rover, Helena 
*agcolini, comsigliere sup 
plente Rubens Fabreiti, pre- 
sidente omorano del sodalizio 


Elvio Chiapolini, revisori dei 
conli Clelia Roscano è Luigi 
Vivarelli. 1 gruppi di lavoro 
Scambi 1 seguenti: per le visate 
agli ammalati, Danno Galan 
tin e Alma Pascolini; per le 
attività ricreative; Mario Ro- 
ver, Alma Pascolini. Sono ri- 
sultati in funzione di ccomo- 
mi: Luigi Perruîti e Rubens 
Fabweiti. 

E quindi seguita la tradi- 
zionale castagnata, inaffiata 
dia imam vin, tra conti è tam 
ta allegria, n una bella serie 
la, con ringraziamenti per 
l'amminiatrazione uscente è 
tanti auguri per la nueva diri- 
genza. 


fuprila 1905 





IL PUNITO di Piero Fortuna 





id Fame Furlane di Toroa- 
to si è recndlara arcana tra 
a qu per la sid imizioniva: 
ha è calo nello recos- 
ce nu "ica di) mu è FO 











Lo Mao 
rassutti, «Da 
Tanis di Gradin DI Ta ali -oimt LOT 
la collaborazione del piovane chef 
Roberio Corraralo e è rino Sol- 
rador, ha afficiaio fetti garino 
novilei elte era possibile affichare stl- 
le rive dell'Omniorio. I riti sono culnai- 
noti nel pranzo conclusivo del 
nifestazione, cui danno partecipato 
pis ali FINI persone, 

dtt nente festa, set server pela 
O della parola, ca um esempio di 
fervore orpmizzantivo 
Prinvo LI L BE Id, presidente della Fa 
meel di cui mo cari risconniri im 
alire circomntanzi Le ero- 
nocte anno eld for Î Pao 





























del cenere, 





io (fo 





ah Aaa 


enaeli mila manifestazione, 
ci dilunolteremo nel dettaoli ferana 
| quadrimestrale «Ricerca 


territorio e sviluppo» edito 
dal Consorzio per la promo 
zione degli studi univera tiri 
di Udine si occupa nel suo ultima 
numero del problema de beni 
culturali in Friuli. In primo lua- 
go di Aquileia (che rappresenta 
storicamente la matrice della re- 
gione), e del parco archeologico 
che dovrebbe mettere in risalto i 
resti imponenti del suo passato 
[INTEL EDO 2 LI istiano. 
kia vi sono altri aspetti di que- 
sto arpomento, meno comosciuli, 
anzi trascurati, si quali sarebbe 
giusto imvece dedicare quella 
«politica dell'attenzione che, per 
metterebbe un recupero coltarale 
piu ampio e dettagliato della wi- 
cenda fimulana, Uno di tali aspet- 
ti € stato analizzato dall'architet- 
to Giorgio Croatto, che in um 





(rami 


comunigue pi apposiraen dal 
Friuli, accompagnati da Michelanee- 
lo Boem, il presidenze della provincia 
di Udine Tiziano Ferter rappresen 
dite nifficiale sacte di «Prini nel 
Morena, nello sang vente dii vicepreni 
dente i sane, l'asersare restante 
all'Agricoltura ivano Henvemeti, l'on 
Ufeo Mizzan in qualità di moarsbnoa 
quiorità del Ducato dei vini Frivdlani, 
Marco Felluga e Daripa, viernaluali 
di spicco, e l'avchitetto Leo Basaldel- 
la, con uno delegazione del Coamtiinio 
per ln difesa delle osterie). Ci preme 
invece mertere bt risalto, diciamo lo 

o gli questo alfoltattssima rimra- 
cdr 
conrrinna a legare negli smni i frivdoni 
di Toronto alla lavo serra di ori; 
Toroafa è nia ciltà splendida, Nell 
city ha nn artertto maderno e many= 
mentale (i astacieli CONMpoOngano 
volumetrie supecestive, di straordita- 
ria eleganza architettonica), ed 
Sd SI Caprai Meli medio | l'imndvi 
fritleni, che occupano in quella cir 
tata rilevante nel campo 











































rate fel 


dell'edilizio. Questi friulani sono 50 
mila è rappresentato senza did 
sonale» alella presenza itodiona n 
rialo dell'Ontario, la qu 7 

ing comunita al rr 
persiane, Cosi, ci pare giunto degli il 
IMerilo i de gii i Di pene: quer lo di Pag 
presentare tra delle misi @ mura if ale e 
rompotie abascerte (tallone mell'i- 
dell'enterazione. Cerio, & 
quelle latitudini ed in quelle clrco- 
shnze, parlare ancor di emigranti 
“con futio dl carico di nralincontie do 
lorore che questa condizione porta 
ut a) gappore di ie. Perche im 
Corrado i frivademi, di erre 
haano raggio pe tratta FT= 
etto, E poi signo ormai agli cmî= 
grani dello seconda penerazione fal- 
mero per guaio riguardo colora i 
quali hoono dascloto i Friuli mell'in- 
micalate dopogerra | che con la ser 
ra dei padri lana ua legante diversa, 
nieto famzi, niente affalra) sirugpen- 
rifperin al panno. Cosi ci si è 
chiesti, in occasione di queetto fare 
festa della Fame, quale genere di 
















Hi verso 








rei do 





fami 











Archeologia industriale 


Siggioù intitolato «Dalla cascina 
ulla fabbrica» si è soffermato an- 
che sull'archeologia industriale 
presente in Friuli. 

L'industria in Friuli compare 
agli inizi del secolo scorsa è 
L'roatto 0Gscrwva come essa sia cdi 
carattere prettamente rurale. I 
processo produttivo  parie dalla 
campagna, dove l'azienda agrico- 
la viene trasformata in opilicho, 
solo successgyvamente csi dard ini- 
zio ii una veri e propria architet- 
turi Industriale che sarà woluta- 
mente legata alle esigenze proprie 
del processo produttivo, ma an- 
che alla ricerca di un mosiello che 
fosse architettonicamente rappre- 
sentativos. 


x 





Archaslogia industriale: l'esterno di una vecchia Manda friulana. 





lerritorio 
aclalto 
all'industria per l'abbondante 
presenza di corsi d'acqua, ele= 
mento fondamentale per la pro 
duzione di forza motrice, fonte 
indispensabile di energia. Le 
maggiori industrie scrive 
Giorgio Croatto sorgono vwici- 
no ai centri urbani di Pordenone 
e Udine, sia per la clispomibalità 
di acqua, (il canale Ledra, il Cor- 
mor, il Noncello e il Meduna), 
sia per la facilità di trovare mano 
d'opera. Ma olire a quelli situati 
nei grandi centri urbani, ve ne so- 


dire che il 


Bisogna 
friulano è particolarmente 


no altri, minori, disseminati nel 
territorio Friulano: si pensi alle 
fornaci di calce e laterizio, so- 


pranuito alle lande sorte in 
quasi tutti | comuni 


I tumultuoso sviluppo indu 


rapporia il Friuli sufficlalea porsi 
dqucara mantenere con le sue 
semi comunita sparse mei comsineriti 
e specialmente in Comnsdiî. Certo, il 
lalclnre romanti dlt tradizione 
fa ancora i sao fascino e da sua pre 
na, a cranii l'approccio dere erre 
re diremo, L'ambasceria che i Prini 
duveehbe accreditare presso queste 
comunità, è d'ordine cultale, 
perché il dato culturale 
vastità è CON, tà — è l'espressio 
se più morenico della realtà frislona. 
fncomrnta, il Fritali di oggi ha pallidi 
risconiri (fomunatamente) con il 
proprio pessoto di precarietà ed 
emarginazione, È ama regione indie 
vinile, ad allo redatto, che ha sarti 
tuta l'enrierazione delle Sacca, con 
quella [temporanea] del cervelli. Ed 
è dareroso adire che usite e pratifi= 
conte che se me prendo atto, spe 
clalntente all'estero, anehe per da 
rodiifazione dei vecchi emigrati, di 
loro figli e dei loro mi 
dramno tratto il dfiritio ali xe 
pliovi delle foro origini 


phi pit 

















nella sua 















aiirio ari 


striale durerà fino alla vigilia del- 
la prima guerra mondiale. Sì ar- 
resterà bruscamente dopo il disa- 
stro di Caporetto, ma avra modo 
di esprimersi nuovamente a parti- 
re dal 1936. Di un passato così 
fiorente annota lo studioso 
restano puriroppo soltanto alcu 
mi edifici im stato di totale abbane 
dono, salvo qualche rara ecceno- 
ne, schbene cssì «presentino 
ratteristiche sirutiurali estrema 
mente Messibili per diverse ipotesi 
di riutilizzo». Effettivamente, an- 
cora oggi il ricordo di quel perio 
do è ancora vivo su gran parte 
del territorio friulano. Per questo 
motivo ci si augura, che gli edifici 
che più evocano un passato cosi 
significativa [HISSIETECA CRRSnS Mpri 
&Unalti, mentendo in evidenza un 
aspetto, tutt'altro che trascurabi 
le, della stona imulana 


Il 


Le circolari 
Inps: chi 
le capisce? 


uesla mcui viviamo è l'e- 
poca dell'informazione, 
della comumiazione. C'è 
bisogno dii intor- 
mati fino al dettaglio in- 
tomo a un'infinità di problemi e di 
argomenti che riguardano la gente, è 
tri questi quelli previdenziali 351 
mono, com'è intuibile, un'importan 
za parliccline, | pero, che 
colore 1 quali avrebbero il dovere di 
essere chiari, chiarissimi, al iguardo, 
non lo sono alfatto. Adoperane un 
linguaggio al quale è st: to aftib- 
biato l'inonico appellativo di «huro- 
cralesc» [strettamente imiparentato 
col «smdiacilesto e col «politicheseo) 
che è astruso, bizarre, in definiti 
va: incomprensibile 
Un esempio. Come amo sul 
quotidiano £L'Indipera una cir- 
colare Inps spiega nel modo seguen- 
te alcune parti della legge sulla ri 
congiunzione dei periodi assicurativi: 
«È da ritenere forma di previdenza 
esclusiva dell'assicurazione penerale 
obbligatona lvs, amiche se il regime 
di quiescenza consisie nella corri: 
spondenza di un capitale samerchie di 
una rendita quella che tutela i dipen- 
denti delle Camere di Commercio 


CASSE 


BUIO È, 

















Arabo 
Ma fortunatamente, dentro l'anno 
questa circolare dovrà diventare 


compwensibile. L'Inpa si è peso conto 
che comunicazioni del cenere sono 
assolutamente inutili, se la gente nom 
le capisce, Così ha deliberato di av 
viare Un'operizione di traduzione 
delle proprie comunicazioni al pub 
bho, dal «burocratese ad on itala- 
no più accessi bile 

Si tratta di 301-400 circolari che 
l'ente previdenziale sforna ogni anno 
e che d'ora in pi saranno rielabora 
te dalla Corporate, una società spe 
cializzata in comunicazione di mas: 
si, per renderle comprensibili. La 
spesi: qualche centine no di milioni 
(la cilra esatta non e sha fornita). 

L'iniziativa è meritoria. Nemmeno 
per la Corporate, pensiamo, sarà 
un'impresa agevole venire a capo 
delle asirusità ermetiche del linzguag 
gio burseratico. Ma almeno un ien- 
Lalivo importante werni Fatto in que- 
sli direzione, E infatti parsdossale 
che la conalti della comunicazione n 
«chi di naulragare proprio li dove è 
indispensabile che cessa dia invece il 
meglio di sé. 

E giù che ci siamo, dalla deeripta- 
zione dei messaggi Inpa, si potrebbe 
passare a quella di certe notizie gior 
nalistiche e televisive, che dalla buro 
craria continuano ad attingere il 
peggio in fatto di lincuaggio, Viva la 
liccia ci wiene da dire dei cari 
tanien, 1 cu verbali sono esemplare 
mente umilormi e comprensibili da 
farwisio a Lampedusa, 








Archsalagla Industriale: IWiandale lriulane al lavora all'interno di un antico opliii» 
cio. Yenivano comunemente chiamate «bligatise 0 «bigatarils». Famoso era il deî- 
to friulano «lenghe di bigatiza, per indicare la grande loquacità di quesie donne. 





Saluti da Castions di Zoppola 





a Castione di Zoppala, rinnovando il proprio abbemna 


mento per lì I Dario Mallinte co somve; «Ho son 

lito questa foto a Santa Fé, in Argentina, dowe mi so- 

no recato i trovare con mia moglie Leondina gli zii ed 
i cugini, alcuni dei quali non avevo mai conosciuta. Abbiamo 
Irascorso asskemie una vacanza straordinaria. Tramite Friuli nel 
Mondo vorrei salutarli e ringraziarti di nuovo 


a fedele lettore, È il secondo in 
de zio più anziane: si clara 
Da Castione di Zappoda Ù 
ua sod ali 


drcontentinmo voler 
piegli gt SRREPAO Nel E 
ha da paco i 


dal Friuli tito li Tono il Gioi pra dii è 










Andrea è 





cus, 


Roman Vals in Romania 


i Tulceca, Romama, Salvatore Roman Val serve: 

«Grazie alla vostra rivista, che ho cominciato a rice- 

vere, avro la possibilità di conoscere i fatti più impor- 

tanti del sente friulano, sia sparso per il mondo che in 

patria. Mi piacerebbe tanto mettermi in contatto con qualche di- 

scendente del ceppo Roman, Roman Yals, Rosa, Brun, Tramon- 

lima ecc. fe fosse possibile, anche con i discendenti di quelli che 

ai lempi di mio nonno emigrarona in Amenci. Qi, in Roma 

nia, non abbiamo perso la coscienza della mostra discendenza 

irulana e penso che dovremo trasmetterla anche i nostn fighi 

Forse un giorno il futuro ci permettera di comossere la terra del- 
le nosire orignm 













talwatore Ron Fal soa prei ica da que 
i FO puIFLISI | Shaoi gei, Md idol cui Tenthii ada deal è IAT) 
da zona sia Ma i 0 diarorni. Lo rileviamo ancia 
di Pordeon an dna Rovnaii Mole 
na a Caripagita ali Man VII COMPITI 
lia contare, pe 
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Nozze d'oro 
a Pignano di Ragogna 





ara Cominotto ed Ezio Qual, grande invalido per 
incidente sul lavoro, sccadutoen a Metz in Frame, 
hanno esteggiali 1 5 gennaio scorso, a Pienano di 
Ragogna "loro nozze d'oro, Durante la Messa 
in cui butta la Scouità fe raccolta allorma a lesteg 

Ferino ha ripercorso le tappe salienti 


giati, il parroco don Carlo 
pgiati & pervenuti. per la cinco- 





SMESTL et , 






della vita dei due ApMasI Pu feste 
stanza anche la benedizione del Santo Padre, Giovanni Paolo Il 


2 ia 
== FRIULI xx MONDO = 





LETTERE APERTE 


Kristen e Alessandro 


om la presente — d 

serve Ella Pisa 

to, da Mississaugil, 

dl " Umtamno, Cinada 

xl irasmetto la quota per 

l'abbonamento a Friuli nel 

Mondo e una foto dei mici ni- 

potini Kristen Alessandro, 

che inviano tanti cari saluti al- 

la bisnonna Sanlina e a Luolti 
gli zii e parenti del Friulie, 


Acmar del nero quin dle dl 
una fare si fratto di ner frames 
ballo! E aglliciente, contagIae 
per trasmettere Il sorrina e fui- 
ta da vitalità dei piccoli Kriste n 
è Ale: 4 reti: di CF dt ne è pap, è mn rianidi ne 
monela, Aitendimno, con iran die contate tima, detta foto porti erano. 








Prepara una tesi di laurea 
sul friulano 
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esidlente a Lenewy, Francia, Cécile DK Marco (figlia del fu 
Lievanni Di Marco, onmginano di Iignano, è di Amalia 
Peitoello, oripinaria di Fluibano] si sta laureando in scienze 
linguistiche all'Universiià di Nancy con uni tesi sogiolin= 
puistica sull'iudioma friulano, Lo segnala il fratello Pierre e psslemme 
a Cecile, saluta i paremi Pettoello residenti in Francia, quelli dî Flai- 
bano e. in particola re, gli zii Maria e Mario Di Marco di [hignane. 






Da Paranà (Argentina) 








Sutbo, 


CL SCTIVE: 


imislo Polo, oriana di Form di ma residente a 
Parana, Entre Rios, rpentina «Mo provato 
una grandissima emozione nel vedere li fontana del mio 
prese pubblicata su Friuli nel Mondo dell'ottobre scor 
20, Ricordo, infatti, benissimo l'incendio del maggio 1944, che 
distrusse iutte le case, tranne ke tre fontane ancora esistenti a 
Fori di Sotto 
La Provincia di Udine ha fatto ai friulani 
dsor un dono veramente prestigiosi 


che vivono a Win 





Frinfana di 


ui | 1] 


"AF. 
forndezione. Dello 
te. La lata de 
4 ci pretenta di sini 
ouaesina: Ai Nerervera, altare presidente: Ferdinando Con 
ollivsi, vici praueti i Pineto Polo, so intare cd ex preriali 
te; Libero Caszi, socio fondatore e preno presidente; Severina Ro- 
paint, ©x presidente 


ore della Soriehi 







d'asta sro Pala d s 
cile Mi 


afpara Doe: 














riprodu NA 








Aprila 1854 


La Madonna di Griffiti 1 


el rinnovare, per il 

1992, la quota asso 

clitiva a «Friuli mel 

Honda», Celso Hel- 
îrame, residente a Grifih, 
Australia, ci serve; cesta 
scultura è la Afater Antrbilie 
che ho realizzato lo scorso an- 
no e che ho donato alla chiesa 
parrocchiale di Griffith. E 
possibile vederla sul nostro bel 
mensilete, 


Cerio, caro Criso. E coni 





più vivi rallegrantenti 
dl «Fr nei Ma 


CAROTE" 





LOCRI tutti È 





sete Seli di IR. 





Cerca Antonietta Fior 


ii La Prette Sur Scene, Franca, Angelo Fielli, omgina 
nie di Arba e ivesschio amico e Friuli mel 
| Mondo», ci scrive: «Nell'agosto det 1941 fuì ferito sul 
fronte ingoslavo e, da quello, irasferito all'ospedale di 
Fiume, dove l'infermiera che mi curava mi diede l'indirizzo di 
una madrina di guerra con la quale corrisposi a lungo. Era infer- 
miera in un ospedale psichiatrico fwori Milano, Si chiamava Am 
tonietta Fior e la sua famiglia era finiulana. Non posseggo più le 
lentene, perché mel 1946 mia madre me le brucio: non voleva ché 
comprometesssro il fidanzamento con quella che sarebbe diven 
tata cd e tuttora mia moglie! Alla fine della puerra, comunque, 
mi recai a Milano con l'intenzione di ringraziare Antonietta Fior 
di persona, per quel grande conforto che, com i suoi scritti, mi 
aveva Fornito durante quel dolorosa periodo. All'ospedale mi Mi- 
aposero, però che la signorina Fior era stata trasferita altrome e 
non averano di lei alcun indirizzo. Ripresi il treno e rincasai 
quel giorno stesso con grande rammarico. Nel 1941 Antonietta 
Fio atea were una ventina d'anni, ora dovrebbe averne una 
acltantima. Se qualcuno potesse fommimmài sue notizie gliene sancì 
veramente eralo. Sono in chebato di um griczie che in indtti queesti 
anni non sono mul rascoilo a promuneiine 


SIONZIO dI 


Chi foam Fio 
è pregato corteremente di comuicarie al seguente in 
lo Foelli. 16 rue Alexandre Dunnas, 95530 La Frene Sur Sei 


fl Gioi, 


A TRISTT 
irizs 


ALPI un grado dî farine motizie aW 






Nozze d'oro 
a Meduno 





Meduno, il 37 dicemb 
na *finiutti hanno fest 





s20fso, Augusto Perroh e An 
giato il loro 50” anniversario 
di mairimonio, atiorniati dal figlio Andreno. dalla 
nwora Elide, dai nipoti Cristina, Roberta, Alessandro 
e Anna residenti a Milano, nonché dai nipoti di Meduno Maria e 
Alessi 
Con questa immagine Augusto è 
ti a Rina Ferroli Fantin e a tutti i suoi familiari nesidenti megli 
Stati Umti e in Canada, a Mario Ferroli residente con la fami- 
glia a Indianapolis, USA, nonché al fratello Emilio Fe 
Meduno e alla cognata Elisabetta. 


Anna mmano fanti can salu 





reali cli 


Aprile 1997 


ultima piazza di 
Meduno per chi 
venendo dal piuno 
niîraversa il pue 
si apre in tre direzioni: il cammi- 
no a desira che si inerpica verso 
il casello è meglio ke sue ri 
custodite dalla chiesetta di San 
Martino; la salita breve che sul- 
li sinistra porta alla chiesa; in 
mezzo, li strada che msale, co 
stegpiando la Meduna per una 
gran parte del percorso, li valle 
che ne porta il nome, (Questa 
strada da ragione del castello 
sorto a custedirne l'imbocco 
ma io la seguo qui e la vivo co- 
me un cammino di memoria 
perché si riferisce a luoghi im- 
mutati all'apparenza, mentre le 
siruttune degli insediamenti, la 
De il cosfume sono alii, can 
dal tempo e contratti 
per la violenza di fenomeni co- 
me il terremoto, 0 per interventi 
umani nei quali si velano i tratti 
delle esigenze per le quali on 
luogo (e mi riferisco soprattatto 
a Navarone come punto focale 
della mia esperienza] si € confi- 
gurilo nel tempo assumendo 
una precisi lnsonomia 

IH quel luogo com'è apparso 
i mx in una congruenza che wa 








































dal paesaggio dal tipo di inse 
diamento dalla tipolopin delle 
sug case, alla pente c alla parla= 


ta, serbo un DSSO quadro, an- 
che perché il non avervi più di- 
mora, mi evita l'assuefazione in- 
scnsibibe sl mutamenti 

Fer questo eludo il paese reale 
mentre percorro plaghe di me- 
ETNMSTEA, memori i che puo idSSu- 
ere, poelcamente almeno, la 
comsislenza neon grigia ma lumi 
nisi della polvere che è la tra 
sligurazione, in qualche molo 
avvertibile, della traccia che le 
generazioni lasciano a chi le se- 
Bue nel Tempo, cesso Avana per 
ritmi lenti e per fratture, per ri- 
volgimenti e catastrofi, 





















La discesa tra il verde, fuori 
dall'abitato di Meduno, rappre 





sentò per il periodo lungo in cui 
Navarons fu termine consueto 
di approda, il passo che mi anvi- 
dmava concretamente al pacs 
del quale mi avivo a spiare il 
profilo è a discernere il quadra 
aippeni superate ke case di Pità- 
BATH, Se armvavo in coricra, 
l'acquisto del paesaggio era gra- 
duale e goduto perché il mezzo 
non raggiungeva l'abitato ma si 
fermava, prima di risalire la val- 
le fino a Tramomi, al bivio di 
Promibur davanti all'ancona 
coronata da um tralevo di 
inile a fresca 















rose 


LI Dil 






* piresazi 





di Mens con un cortile verde 
sotto la perpola di vite. Era un 
inconîro consueto, prima della 





strada di casa e della cme, il 
sentiero che portava dritto alla 
Meduna: si raccoglieva allora 
viva sotto il f sempre più 
ilepo avere lambato 
SETOSII india dente di (armani 

CESErSI Sela 


nel Pian da di 








distesi come 
rimini cangiante) 





feb. Per ka (L'reta, la vecchia 
carmozzabile, si raggiungeva dl 
la piazza, da chiesa i 
i cia ila albe, 1 
portico, e pareva di m- 
prendere possesso di un n 1 
di una cuna. 

La casa, centro che si irrad 
va per me anche alle persone € 
alle cose com le quali i suoi abi 
lanti erano necessa rtameente in 
ripporto, mi permetteva di inse» 
rirmi come parte nella realti di 

paese nel tempo in cui ogni 
piccolo centro si configurava 
quale comunità in prado di m- 
spondere alk occorrenze reci- 
E e del vivere o del sopravri- 
vere in uma terra magra i cui 
frutti bastavano appena a man 
lenere mia nom i SZ nE COStAMI 
e besthe, E per nspondere alle 
m i del vivere la pente 
coppimera da st persone che si 
rendevano esperte nei mestieri, 
capaci di procurare e lavorare il 
Icgno, il une gli altri materia- 
Gi. di trattare la pietra e di alzare 
muri. Ognuno doveva provve 
dersi (8 la storia di tutti i paesi 
fine all'altro seri) dopo il tetto € 
il cibo, di che vestire è calzare 
com poco denaro e mollo impe» 
Ema; 1 Negozi uno, quando 
siipui di mercanzia d'o- 
em fatta, aperti parcamente nulle 
tasche della chentela, misponde- 
vano ul stagione nom remoti 
delli sccerionalità nell'acquisto 
per qualsiasi capo di vestiario. 

La infinito pazienza delle 
donne può trovare il suo simbo- 
lo appropria nella scarp 
con la suola composta di mille 
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Slresci recuperati, È Ira 
lamente a mana, coperta da una 
tomaia «di velluto @ di panna 


Essa rippresenta una sorta di 
ultimo del ciclo che com- 
pre a la produzione e la la- 
vorazione della lana e della ca- 
mapa, k arti del filare e del tesse- 
re. Il telaio nom si affaccia, come 
invece il fuso © l'arcolaio, nei 
miei percorsi di memoria: ho co- 
nosciuio le ultime filatrici a Tra- 
monti di Sopra e a Chievalis e le 
knruola di canapa brune e dure 
in qualche cissapanca relllia © 
glia alle raping ho tante 
va ilte visto nascere dalle mani di 
una donna che m i pe arevineo mi 
6 ita, da quelle 
del falegname è del fabbro l'og- 
getto finito. 

La fetria di Navarons dor 
ancora dieiro a porie e fi 
chiuse; vi lavorava Chia che 
falegname Miei 
Cito, provvedeva n bisogni del- 
li gente con suppellettili e stru» 
menti. Non m aprire 
mitertalmente la porta per rl 
dere il fabbro col suo fare qu 
to, contrastante quasi con la fo- 
la ardente, il piccolo ciclo di fa- 
ille, la forza delle mani che te- 

vano il ferro rovente sull'imcu» 
dine celo m 1 colpi di 
martello 

Di fronte alla finria stava una 
delle case a me più familiari: tél 
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Percorso 


sulle apalbe” 


al 


di memoria 


NOVELLA CANTARUTTI 


“Lo smarrilo pone del Riadil, sotio I quale sl atfromiavano da 
vicino le sponde opposte della Meduna". 


ano 


ur 


componenti, 
Marina Fi l'amara 
avevano parle mode 
mel imio ambito mavarontima: ve 
miro allidala spesso a loro che 
mi conduceva per prati e luo= 
phi e nella loro ciara in Mont 
un bello stavalo dave stbivano 
(come in alto persi nelle alture 
intorno) gli ammabi, le mucche 
nelle stagioni di messo. Moni 
mezzo boschi, soto 
Colmacur dove ke bestie parla- 
come i comsisani, Perlimo i 
i semi 
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TIM 





ki] di- 


il Clap. 





mora. Siniviela. 11 Pra 


i stomis, i Zetal. i Leunars, che 


si stendevano lungo i pendii in- 








o le aug- 
piccola casa di 
sita di x 


boma 





accompagnati 
gestioni della 
ont dove AM 
tin conttali 
di urta tolte sul 
(letto con Il sac ina nd SCR MAS 
di pronoturcak im attesa che la 
e doni si facessero vivi; 
nella cantina di quella così, ave: 
vano fatto mun bassa di burro € 
fior di latte. E la walpe ladra è 
traditora si prendeva il gusto di 
denunciare l'amico, 
lavora 


















sccondo la 


T 





n I I 
Tori dll Moi: 


R 1 di 
far # i amila 


(Toni di Moni, Toni di Mont! 





lupo ela volpe 
ti mangiano il lardo e il burro). 

Tam di Mans 
nipote mi riaccendono 
lare di loro — fl 


dir Bicla cr di deaite) 


ce Marina sua 
a par- 
her di al da 
EI 
{il fo- 
a con le panche 

è di liscia e be castagne af 
restile nel pinolo); Marizto me 
ke preparò per anti anni, la sera 
de Mori quando arrivava 
a bimpri di ftapa, tes (Sempre di 
fretta, tu} E non avevo tempo 

r fermarmi fino n tardi, quan- 
da la giowentià si raccosliera in 
piazza ad arrostire, nei grandi 
paoli fori, le castagne, mentre 
campane e a |} 
dire” a gel) seta dan 
fe nocorrevimeo fuili 
un ritocco ai loro morti). 

Gill womuna da Sr Alena, 
eo Giani, verano trascorso 
grum parte delli vita in Francia, 
uno di pol dell'en im della 
Wal Meduna tra li WET IT 
sleme con gli Siati Uniti dove 
molte famiglie si stabilirono. 

Ma gli womini di queste parti 
erano riusciti, nel corso dell'alîiro 
secolo, a toccare i punti opposti 
del mondo Alaska all'Au- 
atralia, all'Africa, all'Estremo 
Uhriente raggiunto com le nam di 
lina iniestine sulle quali parccchi 
cimipaesani prestavano servizio 
cme personale di bordo, Ino 
tre, costretti alleslio, dopo | mo 
ii mazzoniami «del 166411 midico 
Silvio &ndregezi e altr si erano 
stabiliti in Uruguay 

Resia difficile sempre ricom- 
porre ke lontananze ve 
Lrassero <q uomini. Ì 
talvolta grandi in cui furono im- 
con l'ambito ristretto 
ke e del paesi, 
pier lo più, le pietre, 
i cortili brevi, Eppure è 
hanno la loro storia e un putri- 
mono trasmesso senza libri, al- 
fidato all'oralità, fatto di con- 
snetudini, di esperienze attinenti 
al lavoro nel campo, del prato. 
del beaco, ai mestieri fondamen 
tali del muratore, del falegname 
del fabbro o alla minuta espe 
rienas artigianale basti l'intres- 
ciatuni del ces. la perla inepui- 
elisbik mezzo di trasporio d 
fieni € cose, sussidio e croce per 
le doi lo regge sulbe 
spalle, E un patrimonio condivi 
go cha tutti i paesi della valle, 
delle aree alpine, di tamii | 
del mondo, ma cor SRSOMaLO 
ovunque dalla speciherta che a 
ogni yso, cosumainsa, mobo 
d'essere viene confenia dalla na: 
tura dei noghi, dalle condizioni 
i geografia e dal- 
SLOnNza. Mai Maul 
manuali. 

Una ricerca attenta proprio 
sulle credenze e le comsuenitim 
può pudare alle loro radici re 
mote: rescompio il ci 
la sHera dei confini. dei loro 
segni posi sopra e sotto lerra 


del i china ma Ledizione edan- 
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"| «fdt», ineguagliabile merro di irasporio di eni a nas, sussidio e croce per le donne che lo reggerana 


nirione riservato a CA sn D 
manomeite quei segni; 
per esempio, il caso dei : iti na 

lizi, del chbe {il ceppo) scia 


no alla porta di casa 









lar vent 
«I cc di Nodal. Geri hen'a 


sn È 
tu 


[Chi vi 
Il ceppo di Natale Ogni bene!) 





Il breve rituale del ceppo che 
deve ardere fino all'Epifania 
quando si accende il calir- colin 
riconduce con quest'ultimo ai 
culti antichi del bosco, de 
e del sole celebrati na passaggi 
del salstimo d'inverno, 

In taluni pochi, nelle Lormvule 
dla gioco, nel cmti nelle preghie- 
re. nelle nenie ni ninvengono ter- 
mini disusati: «Co 
fre si diceva 
ruotare su una specie di elica il 
maggiolino trafitto. E si cantava 
in bambim più piccoli 
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sli e palin, 
di saran 





(TT PAT SG 
UR PEUT SO di sari 
e iù di mini re 
{Andiamo al mulino. 
con un sacco di g 
con un sacco di sranonure 
e giu dl bambino nella cono: 
TliLki, } 
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0 Sdraio 








La fiamma, il pane o la polenta 
che lornane nelle none inlantli 
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& 
(Quanto più ci si 
convalli dei Tramonti semina 
un tempo dii borghi a cui si per 
cniva per sentieri inaccessibili 
Quasi, si COMMprete 
miavica della fame. la 
di carestie atroci come 
del 1RIT 
a al piano è vi moriva 
ses) provvisoria e saltuaria una 
Mt, è diventata strada mae 
1 soprattutto nell'ultimo mes- 
sconlo, nel corso del quale la 
valle si é svuotala non di uomini 
migranti, ima di famighe. Gi 
acheketm delle borgale più aper 
dute della Meduna appuno 
fa chi nesce ad apera il 
vurco tra il reticolato dei rovi 
posg E dd Barberis È 4] Pospli- 
1. di Palosda. di Dr al di Cum 
E di ulîri che si: 
tuti sepolti dar i 
rici, dal Ciùl e da Selva sapri 
(hiewalia fino a Redona pressa 








quella 


quando la penle scen- 
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. 31 Allronta 
spande 


da e spell: 
no da memo le 
lu Medunu 

fi nominare i luophi, si seruna 
un rosato di resti non solo ma- 
teriali, ma di memore di 
ordine. di parl ipalani che 
si scolor cuidi 
phes (nel giro di una o due pene 
fazio]. (osa ieono a Chievo 
le dove il celo i Cul diano una 
zio i prodili îti delle 
cime è Irro chiaro 
una parola venuia, nel tempo, 
da lontano 


i- 
opposte 














a dir di 
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vien | 





ill wolto di sun'ava sutila». 


CJAST 


Cjasa muarta 


Casa cujéta cui siò' muarz in végla! 
Li mans di un'ava sutila 

tal arc di una lum distudada. 

un von cul ciarneli inclapit, 

tal wuèit dal larin. 

Chasa di una geni muarta! 

A na ‘nd'é rosi e vas di mezordna 
sui balcòns. 

Ombri di viti” disfiti” 

a’ si spanissin 

tal veri dai spéglis 

ei cardi a' si passin 

tini armeilre. 


Cjasa dismintiada 


Clasa blincja! 

In tal cpanton dal orì, 
li puri ramiar, 

“a sghirlava d'amour 
la cerpignola, 

e 1 candls 

a' butavin 

un ridi lare intòr 

di vita frescja 

Casa blincja! 

Idis a" e ujetin 

la bis 

in ta li rami” alti” 

dui balcons 

e n° distirin li noz 
arini e sclir, 

In tal canton da Tori 
al tis clupit 

il serisul da la cerpignala. 


Cjasa insumiada 


(Casa poada tun sum 
sul colm di un cuel. 
'A svampis l'ora 

e jo j'csir la td strada. 
Na gida di rondai 
ulta sul cipres, 

un niî sot 1 putti 

e na cultrina viva 
driu un bakcebmn 

Tal nasabon d'istat, 
la vita viérta 

come un prai 

in vigilia di rosida. 


Movella Camtarutii 





Per i 100 anni della Cassa Rurale 
La storia di 
Meduno raccolta 
in un libro 


di NICO MANNI 


mete II FICOTmEnZA 

«ccnantione può dli- 

nie occasione per 

mu più anipia rifles- 
rione still stario di an logo. E 
quinto è avcerduto a Meduna, la 
sui Cara Rurale. Arsia der 
oeeiebrato i SO anni dii vita om 
l'edizione di un voltunie di altre 
200 poarine; Mechumeo Mile 
more e appunti di storia, arbe, 
viti sociale € religiosa, ciato 
di Paolo Gol, con isti di Litei 
Ananini Cosseria, Pie Carlo 
Beeotti, Novello Contramniti. 
Paolo Cordio, Polo (oi è Fa 
dio Metz e com per netrito corre 
dla icoregralico, 

Falani del serene sona quasi 
sempre i ratto di an rinomato 
interesse per la storia locale: un 
lanserena Faro e sviluppata Î To 
prattutto dopo il terrertare, 
probabilmeate per Sesigenza 
pricalegica delle popolazioni di 
recuperare un identità ele essa 
temette di perdere con il dixa- 
siro. Ladevali pertanto sono gii 
aforzi di ricerca, di studio, ali 
redazione € di cdfrione di tali 
apere, specie quando, come in 
questo coso, il lavaro è frutta 
della colpberazione di amiensi- 
CI CEMORII, 

Mowella Cantaruiti Antrode- 
ce il discoreio a todo smo: cor 
une presentazione della Fal 
Mediera cde è am itimeraria 
porico, dere doghti, persona 
gi, parlate, iradizioni si condeni 














dano i DAT mirabile niareni del- 
fa memoria. (Ndr. Gran parte 
dell'intervento è& riperraio a 
pag. dl. 

LW seguito Pier Carlo Begot- 
ù introduce alla sierio di Mer 


duno indagando su iopanimi 


























(snegerince da praportoa del 
proli Cornelio Cesare Desinan, 
che parto di Meduno come 
aMedlo Dime ossia mel 
mezza del arongia J; sale: TRTAI- 
diri sn desgesde popolari e sia 
ria antica, di rapporio solo ap- 
purentente nie aiiletico e inve 
ce rien di contarli. è raccor- 
famo priine fatti c avvenimenti 
di questa terna 

L'arte e la wila religiose a0- 
sn appammageio di Paolo Goi, 
che non si dita ad ana elabo- 
razione e Wiissrazione delle 
opere d'arte {pur cospriene) 
presenti mel serritorio, ma lega 
aan le a matizie di carattere sto 
TIno 

Conmeruent: ui TETI del 
Goi appare lo stadio di Fabio 
Delete sull'asta consertata 
nella chiesa parrocchiale, pre- 
gevale opera dei veneziani Bor- 
cani del ING, pervennito @ noi 
sosianziniente integro. 

È ancora sulla chiesa di Sarn- 
ta Maria Mag i sofferta 
olo Casadio, che Mera la- 
zione svolta della Savrinterni 
fienzo ai beri cultarali del rita 
i-Fenezio Giulio nell'opera di 
restauro compia dapo i pra- 
visir diri arrecati al terapia 
dal iremata. 

fufine la storia ccomatitica 
delta o viene cliarisa dl 
l'intervenso di Luigi Antormini 
Canterin, chie parte delle origi- 
ni dela Corse Anrale e Area 
no di Meduna, Da intiiuto che 
par nelle dilicoltà dell'epoca si 
pose came sirene di sviligo 
pa e cite dn (PirerTI CAI santi la 
avalte 1a fiotzione pre fat at 
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davore delle sigenze della pe 


po lazione. 


WBC AE (LI agra 


- Mazza Menrsatij 


Meduna In una Immagine del primi anni del "900. 





Aprile 1952 


Mavarndne: «Ta il' ori" dal gno paradis di una volta, quani ch'] na veri 
agn a al mi ridera il ingalàr da la casa vocjao. 


La lienda dai 


furlans pal mont 


di NOWELLA CANTARUTTI 


o' bi se' paorlit, tà 

mari ‘a è #ienuda fim 

su la puarta, e la n 

termina Ci tia pauartil 
la valis sul treno, 0 zi tu ve 
“mi morosa, wu ti dà lassit cul 
blec e tu se” gio cu la ‘nsegna 
da la sO man in ta la 10. Parti, 
psc sù pese jù, ‘a partissin duce 
la ché manera istessa, cul grop 
sul siomi e na mostra di corag 
ju tal mostac, Rivii, ben, alora 
“i cambia, parce la strada di 
Giermanin ch'a batevin chei 
ch'a gevin a fi madòn, ‘a era 
un poe pi curta di chè ch'al ba- 
i, mei a dî, chi di cumussili jo, 
‘tir la fin dal secul passit, ch'al 
fast la roda da l'Europa intera, 
(Chel al capitava in Fruul, come 
ch'a si va a un perdoni: il timip 
di bussa la qera e li pent. po 
ai tornava 1 toci la voa dual 
mont e al peva, in America 0 in 
Australia, indulà ch'a lu sbaur- 
tivin il disiin e la voa da fa 
furiuna. Contradi" rimiti” par 
vi da rivdje pur la nestra genti 
‘a a speci cul pie la cpera di 
ogm pari di memt; a mai comen- 
ti cen tuna stilistica, al basta 
clapà Li cqast' di una vila — la 
mè par csempli ch'a é un 


puen di animi intor di um ciam- 
panili. A' végnin four un pai 
un, da Cliecu di Muciàle Dol- 
fo da la Flora ch'a rivarim m 
Aliski tal tmp da Vor, al Ti- 
lo ch'al implintà casi im Nova 
Zelandi, a Tom di Francesc 
ch'al fo in India cun na sai ce 
compagnia di “sploradimrs. 

Î vapòurs a' corevin a plane 
in ché volla è i trenoe inmò di 
pa, ma ire o quali di lm a” lie 
vOnivin agn in Siberia e. ta la 
quei di Cimberi, al e na vitrina 
di tocs dal latisin pi biel ch'a si 
possi pensi, ch'al ju puariad 
dongja da la Cina Rico eh'al fo 
uli in timp da la suera dai Bo- 
Vera, 

A nale tal conta cheats 
(parce a' son dibedt due") ch'a 
fastrim a roda li' staggons in 
Gijermainia e in Franza, in Ser- 
bia e in Romania, in Egjt e pa 
li' Americhi, ch'a tornàrin dom- 
ga o ch'a' s'implantirin via, 
ch'a parànin indenani la mise- 
fia o ch'a fasérin i bés. 

A torna a car fermzisi a fe 
veli dai pi vecpus: il recuart di 
lbur al ai smimis tai clamtons 
da li ciasi suturni”, ma a' wé- 
win un biel conti e di ché slar- 
gpduri' di anima curiosi” pia 
me ch") ju si cumussilz vecjus e 
poante, pa la pa, enfri il cumfin 
strent da li straduo da la vili; 

«Mur? E ce votu ch'a m'im- 
puarti un cos di cjera sora il 
cjif, co" j" di pescjàt li' cjeri' di 
miec' moni?e. 

Al diseva cussi un di lbur, a 
peravili* mughiadi*; e, ta 
ori’ dal gno parndis di una 
volti, quant ch'j na vevi agn è 
al mi rideva il fopalir da la 
cjasa vecja, J' lu cati chel vec- 
jòn ch'al era torni dongipa 
Cemscui mula, mia al custuelivaa Lil 
wo dul ce ch'al vera pdil, è 
ta la mim ai restava impiaca 
na benda di stradi lume © di 
gltas inmagidi' e spore, di 
maseri' di musi' e di mineri' pi 
fondi” da l'unfier, di ciochi' di 
vora e di pradariis pi grandi 
chal mile: na lienda impussitnì, 
tirada dongpi cun pan. civola 
e pie, cjssuda di sperancia, di 
mal di patis e qualchivolta di 
furtuna, la lienda dai furlans 
pal moni. 








Aprila 1997 


Il Centro Friulano crea il museo e il 


j colonia Caroya é un 
luminoso faro della 
presenza Friulana in 
Argentina, una pre- 

senza che data da più di un se- 
colo e che si è affermata attra» 
verso lappe di sudore, di sacri» 
fa durissimi, «di sing, Arr» 
vare i Colonia Carova é come 
armvare in Friuli, dopo aver al 
iruversito l'Oceano, e magan 
niscsprire qui radici che nel 
Friuli originario si vanno per 
dendo 0 sono addintiura 
scomparse. La città di diecimi- 
la abitanti, quasi tutti di lingua 
friulana, in un mondo di lingua 
spagnola vuole ricordare com 
fierezza le sue drammatiche e 
glonose ongini, La zona sola 
ti e selvaggia. boscosi e sasso- 
sa, tranne gli acquitmimi vide È 
primi friulani il 15 marzo del 
1878. Erano partiti dall'Italia 
l’anno precedente. Si erano Fer- 
mati a Buenos Aire in attesa 
che venissero sistemati per loro 
gli allogm, ma poi al loro arri- 
Yo nom lrovarani che una lam 
du desolita. Un secondo grup= 
pa di frvulani munse nel ITER € 
infine un terzo contingente di 
pionieri arrivò nel 1880 

Erano pritate be basi della 
colonia. Anche per i delusi 
non c'era possibilità di ritorno 
L incominiciò la grande hatla- 
glia della colonizzazione della 
terra, AI governo argento 
che aveva favorito l'insedia» 
mento seguirono goveTti dai- 
sinteressati ani nuovi venuti. 
Persino gli clementi naturali e 
ke: stagioni per anni ostacola- 
rono il lavoro di dissodumen- 
to, ma infine spuniò l'aurora. 
Fagioli, frumento, granoturco, 
viti apparvero nei campi e nei 


i» sa. 
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Testimonianza di una vicenda eroica e sublime a Colonia Carova ( Argentina) 








Colonia Caroya {Argeniina] Santiago Lauret, Jorge Silvestre, Lula Da Plene, Vicior Visiniin, Daniel Cragnolini è Roberto Virgelini, in ana ass 
del lavori per la sistemazione del parco del musso della colonirrazione friulana, 


derlen e le verdure negli orti 
Dalle rudimentali capanne di 
paglia alle case in muratura, 
costruite con lo stile delle case 
della Patria perduta, salvo 
qualche climatico e ambientale 
adattamento, fu un percorsa 
im salita, Molb stremati dalla 
tattici nempirona di cognomi 
friulani il solitanio cimitero. 

La chiesa era sorta quale 
primo edificio della comunità 
E poi era stata rifatta per una 
maggiore capienza. Alle attivi. 
ti agricole si alliancarono im- 
prese arligiane, nesori, com» 
merci. Era nato anche il buon 
vino, ma quando lo si alla 
in commercumti di Cardohia, 
ul grossisti, eru una autentica 
svendita. Sorse così la coope- 
rativa vinicola di Colonia Ca- 
rova, esempio di collabeorazio- 
ne tra friulani, pente piuttosto 
individualista, ma che supera- 
va questo suo diletto, apren- 
doi fin dalle origini pionieri- 


stiche a una socialità vigorosa 
e solidale Attualmente il 20% 
dei vinicoltori è socio della 
camuna sociale. Potremmo di- 
re che cantine sociali e latterie 
lurnarie sono siali esempi po» 
sitivi di ccgperazione nel mon- 
dé agricolo friulano in Iulia e 
im A rpemtima, 

E lo sono ancora in varie 
zone del Friuli. La cosperati- 
vi di Colonia Carova daia dal 
19% Tra le anime del Friuli 
arpentino va ricordato Dome- 
nico Facchin, che a Colonia 
Larova decise di costruire la 
(Casi del Frmul, perché qui 
avevi trovato la gente che 
parlava come nella sua terra il 
fmulano a casa e in pubblico, 
nelle osterie. Bisognava rial- 
lacciare dopo decenni quel filo 
di contatti con la Patria degli 
antenati e rivitalizzare una 
cultura, traendola dall'isola- 
mento del puro ricordo dei 
tempi di fondazione. Natalio 


Valenechi, suo collaboratore 
nell'impresa. edile, ha visto 
sorpere questa casi, nella qua- 
ke tutti i Friulani dell'Argenti- 
na e del Mondo possono ritra- 
vari, I lavori iniziati mel 1967 
ebbero termine nell'anno se 
puente e il 15 marzo del 156 
nel nowantesimo di fondazione 
della città e giorno di arrivo 
dei primi pionieri friulani ven- 
ne inaugurata la Casa del 
Friuli di Colonia Carova Era- 
mo presenti tra i quattromila e 
cinquemila friulani, giunti da 
ogni dove dell'Argentina è il 
sen, Gualielmo Pelizzo, allora 
Presidente della Società Filo- 
logica Friulana tenne il discore 
so uiciale dell'imnugurazionie 

Domingo è Meni Facchim 
in seguito fece costruire la Ca- 
sa di Riposo per Anziani e a 
organizzare il servizio di assi- 
sienza. Il Cemiro per Anziani 
venne inaugurato nel L1IT6 è 
dedicato a Gilovanni XXIII, il 


Pontefice del Concho Vatica- 
no II, pioniere di pace umiver- 
sale tri le penti. Questa € la 
sionia dei Friulani di Colonia 
Caroya, che oggi hanno il loro 
Fogolir, il loro gruppo falclo- 
ristico, la loro biblioteca è che 
hanno mosaldato 1 loro vincoli 
con la Patria d'origine e che si 
sentono sempre piu legati nl 
Friuli. Colonia Caroya ha wi- 
sto la presenza di due perso- 
naggi che hanno particolar- 
mente seguito e amato i Friu- 
lani all'estero: Chino Ermaco- 
rà e l'indimenticabile OMiavia 
Walerio. Adeso di Centra 
Friulano di Coloma Carmeia si 
è issumio impresa di cnsare il 
muso delli colonizzazione, 
quale testimonianza di uma vi- 
cenda ercica e sublime. vissuta 
nel lavoro e nella pacifica ope 
rosità. 

Sarà come ripercorrere a ri- 
tra negli anni la vita e la ato- 
ria delle famiglie Friulane che 





JO 


parco della colonizzazione 


hinne dato vita alla città. Era- 
no famiglie di tanti paesi friu- 
lani: Colugna, Gemona, Marni- 
gnacco, Moruzzo, Reana, Pra- 
to Carnico. E poi in seguito al- 
tri ancora da altri paesi friula 
ni. Il pensiero va anche a Resi 
slenzia, ad Awellaneda, Cordo» 
ba, Mendo#a, a bulli i centr in 
&HI SI SOM msediali e mssdonoa 
i Friulini, Il Musco della colo- 
nizzazione comprendeni due 
ettari di terremo sul quali si tra 
va una delle case piu vecchie di 
Colonia Caroya di propmeti 
del Fogolàr locale. Il parco del 
Musco è costituito da cinque 
filari di viti, piantagioni di susi- 
ni, peschi e da piante ormmamen: 
tali e cda una conquantina di 
platani, che ncordano la pian 
fagione tipo secondo lo stile 
dei nonni venuti dal Friuli. La 
cass nchinma il modo di co- 
struire e di abitare delle Fami- 
glie friulane immigrate. 

Mell'abatazione ristrutturata 
dd rimessa iL LIL È perl rammo cs- 
sete collocati ubensali € Ogpelli 
d'epoci, tivoli, sedie e altri 
mobili del tempo, che nella lo- 
ro semplicità e pewerti parle 
ranno cloqueniemente alle 
nuove penerazioni e a tutti co- 
loro che vorranno conoscere la 
storia di Colonia Carova e la 
sila dei fondatori giunti ddalla 
lontana Iulia. (Questa imziuti» 
ra che giù {avvia per la sua 
realizzazione cade nel cinque. 
centesimo anniversario del pri- 
mo sbarco di un italiano sul 
continente americano, dell'ap- 
prodo sulla nuova terra di Cri- 
sioforo Colombo. 

Colonia Carova può sentire 
tutta la fierezza delle proprie 
‘origini. 





di GIANNINO ANGELI 


a curiosità e l'interesse 

per lo mostra dedicata 

o Jacopo Linneo si 

ha afferio l'occasione 
per tamare da Paularo dopo se 
cali fsi fa per dire) di invoronia 
ria amsenza, La cone mi è seme 
pre pia vuia fin dal fewpi mM cui. 
asplie seccellente» del car. An- 
tono Soravitio e all sua maglie 
Mariana Ferie (Tati) per al 
tre cinquanta qari artetrica del 
furese, vagare nelle imonisgne 
d'incaroio in cerca di fioghi 
soia l'esperto gueicle ilel imidesiraà 
bfarcellio Pecol e lo vigile prg 
senza del maresciallo dei corabi 
nieri fangi Paredietto, Qepi l'of- 
ica non é cambiata: perché se if 
Friuli è piustaniente definito co- 
me mi «piccolo compendio del- 
Piariversoe, Polare può ben es- 
certo per la Commia, 

Salendo in auto verso il paese 
considero l' serifieio dei sans 
che negli anti sono stati contret- 
ra lasciare una valle da sagnto 
per la necestità di i perso di 
pene. Sarmagino che si viventi 
dara piacere deggere qualcosa 
che ritardi i Imaghi dave cono 
mal a da dove sono veri, Pene 
st a Cella di Locarno, ceri af 
fermato imprenditore, poi a un 
cerro Baschiera Inconsrato dn 
Aderzia chissà grati aurii fa e 
hi quarti di Poadloro ni sano li 
bersnao nel mondo alei quali rr 
ricordo da fixionontia era, alti, 
mi di moro. 

Suna destra appare Iierico: 
wr paio di cose iNeninate chel 
cole, la chie, i cimisero, sw 
declimio del morte come un raro 
persone d'arte darnitica misto di 
br bella nonna. Con gualche 
contwaione ricco da scorpere 
anche il picco del Marte Sernia 
fari, SR sientoso, arcieno 
pra immremsnente bello nel fui 





Ritorno a Paularo re 


gore d'umdg giornata linipidici- 
ario, 

Potrebbe, Priora, ciere par 
ragimaio a Cortina” 0 ineeno 
alla Cortina del Frivdi?” 

I spare e di paio danno 
risposto allermattva Ma perché 
rintocolare le vecchie diarribe di 
borgo? E i secondo Contare 
della Carnia. Ha dieci frazioni e 
uma storia che comtineia prima 
dlel 1300. [suoi prati sero di un 
rerdi incomparabile è ma dl 
cessa unica e i segni dei toni 
suite sue case notano rispetto; 
palazzo Calice, COLTA Aonermi i 
lzzo Folioni 

Certo il Carducci fransità per 
questo valle e seine chissà 
quia ispirazione sall'ermaido- 
si nelle nue contrade avrinto di 
dr silente bellezza di noci e co- 
ment e di prati tn More, l'odore 
br append fato e i pini 
neri e diritti conse fai a deliri 
tare i poco a i tanto verde che 
incarico te matede came nTg» 
nagio per errpio. 

«Bello Im ser con le verdi 
cimpigne / ancor di più con le 
tue macstose moniagne così ti 
volle e creò il Padreterno / e 
perciò tu sei caro d'estate e 
d'inverno», Casi Jta definito I 
suo paese il possa vertacala li» 
cole Renzo OQberio in amo siero 
lirico d'entisiamo per da sua 
valle pubbicato postumo dal fi 
glio Giani assieme di alire cal 
del suo indimenticabile papà. 
Per eli emierantii ha dasclora 
sitio: «Partin due’ in prime- 
were / same ch'e vadin in que- 
re sima fa il dové di soldà | im- 
veni pal mont van a imgra 
cu in France, Svizare, Ciermua= 
me | du fedel chist popul Tur- 
Lin / al bandone cun dolòr Frox 









e lume 
toc di pams, 

Mag can aliro seritiare pan 
larese che vorrei ricordare per 
l'artare e da serihilità con end è 
italo capace di descrivere per 


par vuadagnizi chel 


csmpio Iintera sorio delle 
sfinaro, grani serramenti sal 
Cltiarsi clie it parcinto pernari. 
ievano la Muitazione del legna» 
me ga valle, el ci formisce infti 
i particolari costruttivi e riporta, 
im ho crnico ponwlarese, | na- 
nr dei vari perzi e delle attre:- 
paure rate per gue! pecore la- 
voro di sreziotie dello dia é di 
comalizione al pino dei iromeli, 
Cor veniamo a sapere che pit 
mel S7I8 esisterà sno «Siete 
‘sbarramento pia pic colo ) in la 
colta n Afulinie e che alla regina 
delle «Ste», quella di Ramas, 
(arca nai, 2.90 allo base, mil. 27 
alla sontnini con ma altezza di 
mil. S5 cd nero spectore di mil. £) 
converge tano toi meno di quin 
alici a Stunezs- in pratica ami rio 
che afuiva sl Chiarvò aveva 








an piecolo | siarramento: 
«diese appuntito. Fodesdo ci so- 
smo alte nanti che incuriosiscono: 
sapin, angir (persico con uneiao 
finale! grifa, braghîr, menaus 
Cali addetti a quer lavori & sat 
teri), scarpelòon e vin dicendo; 
& Nazario Sereni, un finance 
tane pio di buona volonta cite 
darebbe fo vita per Faulora. 
Scrive per he propapande dl 
sno paese par mole per rispon- 
dere all'appresszione delle case 
della vita. du nMari ide. 0 le 
ene riflessioni sana ritorte, sani 
frlanmii, sul dare ingenio 
no allFondea dello sofferenza 
sopportato art sta RramHeria 
prima di lasciare da vite ferrero 
cd alla quale ha dedicato un a0f- 


dio essenziale anche se compren 


sbilmente aneorciato di se sii 
so. Quel dibeo è seritio intera 
mente in friulano, Palpita di af 
denti familiari. Coniimeve, Rat= 
fristo, Mbenina nella speranza 
della fede cite tra le righe ino 
"pare FAsErE RANE Quella é la 


a d’Incarojo 


realt della visa. 

Ecco, Pondaro da anche sia 
sura canffrara, cam sano palrimaoanio 
di valore passati e presenti cia 
piace segnalare. Sono aspise di 
Natalina Sollero che lire ad es- 
sere dpparsioneto caltere di co- 
se carnicite è aitclie corrixpon- 
dente cl'sn bniportate quettalia- 
no dello Regione e di Tania 
Poinzzi, ir fempo barbiere d 
terno pena e dirigente di calcio 
nonché impernata mell'ammaini 
strazione della così publico co» 
me cansipeliere comunale, MI 
fanno festa. Soto agogliore di 
quello palese anticizia lie dura 
ale miti. Pensano che io abbia 
dimenticato la Carnia e percid 
mi accompagnano su parita di 
farmi annirare Fauaro dall'al- 
to e poi altre Castel Caldaie a 
curare | paesaggi almestri e i 
parare che si scergono dalla 
ine quarti del Pontano, Jo n ri 
Jugio mimginno qualcosa di 
esrennmrente huoano e semplice 
come di frico con de polenta e ( 
fintehi porcini cari nel faro su- 
ro. Une prelibarezza. Già, è ve- 
ro, Poiano do emiehe cera sta 
cena; i e ciarvornie» di homo dr 
venti quelli di Pardo avsionte 
ad altri piatti che animati canne 
Palavalinos e fa Friperga f per 
ricordome solo de) sono in 
rado di sfornare con dovizia e 
COMperenta. 

Ci it'altra particolarità cite 
rigwara Poralari, der sua gente 
ha va parata che si glicine 
per quella serre sfrisciato che 
fa tanto francese in italia. Ne 
eice linda dizione che potrebbe 
cemhrare alfertara Ae mon Joare 
l'o penerole e che fonetica 
metite gradevole, Insonnia aule 
sio Panaro le ho iutte: in cant 





I 








po completantente di 
csitarsi do devozione per le 
dune aperificareni come porta 
trici di arni e munizioni nello 
Grande Guerra. Per doro um se» 
gne longibile di riconoscenza in 
quell'ivmile cappella callavala 
cu Mante Pizzi dove più eventi 
bellici passarono, cone au tfte 
le manigene che circondano 
Paularo, seminando nere e di- 
aerazione. 

Sendo con prwdenza della 
stradina di Faldiner, perda veri 
fi dt po moalendosa. Fia a valle 
mi fermo dn prossinità della 
chie di Powaro per ira aguar- 
do ancora al paesaggio è pe 
una preghiera nel vicino chaite- 
ro cite scopro grande, Irappo 
grande con anti nomi conosci 
si ande croci bem allineate e salle 
lapidi. Scendo icona e sii so 
vete che a Pondaro nvarera 
pine Jacopo Lino, fod= 
anello cante biterame del seco 
Ia NF e che Porlora... rave 
va distrae con da complicità di 
Tonino e Narglino È tardi an- 
ele per ima visita face dal ia 
mosti molto bella che 
quarte repo dano, 

Lascia In Carnia cos la siota 
nel cuore d'essere sontaso nel 
paese che nilo date se 
tanto miterzia. Ai rituatto nei 
irefico dell'autesirodo e rico» 
muincie a ricordare chiamaedo 
per trame farti amici, quasi na 
appello: Diamira Blanzan, Gina 
Sihriczai, Rino Cavallo, la 
lori. Marchelle, Ialere. | ezio, 
i der. Dino Brureeili, Piero Far 
hiami, Giacomo Soravito (dl pes 
soatore), Nazario Sere, Cia 
to Cella, IV vigile... più qrarate 
volte non n ha fermato au pos- 
te che divide Paularo Alta da 
quello Borsa per am salito e uma 
arrenta di mano cui faceva segni» 
re imperterrito un perfetto mol 
to militare. 


Pr sio 











vedrà 
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Art 15 

1. L'a&quisio @ il fiacquisto della cittadinanza ha effetto, salva 
quanto stabilito dall'articolo 19, comma 3, dal giorno suotessivà a 
quello in cui sono adempiute RA è le formalità richieste. 

rt. 1 

1. L'apalide che risiede legalmente nel territorio della Repubbli- 
ca è soggetto alla lagge italiana per quanto si riferisce all'esercizio 
del diritil civili ad agli obblighi del servizio militare, 

2 Lo straniero riconosciuto rifugiato dallo Stato italiano secondo 
le condizioni stabilite dalla legge 0 dalle convenzioni internazionali 
è equiparato all'apalidie al fini dell'applicazione della presente leg- 
ge, con esclusione degli obblighi inerenti al servizio militare 

Art it 

. Ghi ha perduto la cittadinanza in applicazione degli articoli Bè 
12 della legge 13 giugno 1912, n. 555, è per non aver reso l'opzione 
prevista dall'articolo 5 della legge 21 aprile 1883, n. 123, la riacqui- 
ata se effettua una dichiarazione in tal senso entro due anni dalla 
data di entrata in vigore della presente legge. 

è Resta fermo quanto disposto dall'articolo 219 della legge 19 
maggio 1975, n. 181 

Art. 18 

1. Le persone già residenti nel territori che sono appartonuli alla 
monarchia austro-ungarica ed emigrate all'estero prima del 16 lu- 
glio 1920 ad i loro discendenti in linta retta sona equiparati, al fini 
è per gli effetti dell'articolo 9, comma 1, lettera 4) agli stranieri di 
origine italiana o nati nel territorio della Repubblica. 

Art 19 

1. Restano salve le disposizioni della legge 3 gennaio 1956, n 
27, sulla trascrizione nei registri della siaio civile dei prowvedimen- 
ii di riconcscimento delle opzioni per la cittadinanza italiana, eftet- 
luaie ai sensi dell'articolo 19 del Trattato di pace tra le potense al- 
leaîe ed associate e l'Italia, firmato a Parigi il 10 febbraio 1547, 

Art. 20 

1. Salvo che sia espressamente previsto, lo sigto di cittadinanza 
acquisito anteriormente alla presente legge non si modifica se non 
per tatti posteriori alla data di antrata in vigore della stessa. 

Art 21 
1. Ai sensi e con le modalità di cul all'articolo 9, la cittadinanza 





italiana può essere concessa allo straniero che sia stato affiliato da 
un cittadino italiano prima della data di entrata in vigore della leg: 
ga d maggio 1983, n. 184, a che risieda legalmante nel territorio 
dalla Repubblica da almeno sette anni dapo l'affiliazione. 
art, 22 
1. Fercoloro È quali, alla data di entrata in vigore della presente 
legge, abbiano già perduto la cittadinanza italiana ai sensi dell'arti- 
colo È della legge 13 giugno 1912, n. 555, cessa ogni cbbligo milita- 
re, 
Art. 23 
1. Le dichiarazioni per l'acquisto, la conservazione, il riacquista 
& la rinunzia alla cittadinanza è la prestazione del giuramento pre- 
viste dalla presente legge sono resa all'ufficiale dello stato civila 
del comune dove Îl dichiarante risiede o inîende stabilire la propria 


residenza, avaro, in caso di residenza all'estero, davanti all'auto- 


rità diplomatica o consolare dal luogo di residenza. 

2. Lè dichiarazioni di cui al comma 1, nonché gli atti o prosvedi- 
menti attinenti alla perdita, alla conservazione @ al rincquisto della 
cittadinanza itallana vengono trascritti nei registri di cittadinanza è 
di essi viene effettuata annotazione a margine dell'atto di nascita. 

Art, 4 

1. Il cittadina Maliano, in caso di acquisto o riacquista di cittadi- 
nanza sbraniera o di opzione par essa, deve darne, intro ire mesi 
dall'acquisto, riacquisto o opzione, 0 dal raggiungimenta della 
maggiore età, se successivo, comunicazione mediante dichiarazio- 
ne all'ufficiale dello stato civile del luego di residenza, ovvero, sa 
residente all'estero, all'autorità consolare competente, 

2. Le dichiarazioni di cul al comma 1 sono soggette alla medesi. 
ma disciplina della dichiarazioni di cui all'articolo 23, 

3, Chiunque non adempia agli obblighi indicati nel comma 1 è 
assoggettato alla sanzione amminisirativa pecuniaria da lire due- 
centomila a life duemiliani. Competente all'applicazione della san 
zione amministrativa & ll prefetto. 

Ari, 25 

i. Le disposizioni necessarie per l'esecuzione dalla presente 
legge sono emanate, entro un anno dellla sua andrata in vigora, con 
decreio del Presidente della Repubblica, udito il parere del Consi 
glio di Stato e previa deliberazione del Consiglio dei Ministri, su 
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hi) ficenina dei tunzioneri dello Stato con qualifica non interiore a dirigente 
generale 0 aquiparaia; 

dl nomina e destinazione dei commissari del Governo presso la regioni; 

il deslinazione dei prefetti presso i capoluoghi di proviazia: 

i) destinazione degli ambasciatori @ dei ministri pienipotenziari presso 
sadi diplomatiche essere n conferimento della funzioni di capo di raparesen- 
îanza diplomatica; 

n) nicenina degli ullicizli delle Forze armate di grade man inferiore a gore: 
rale di brigata 0 aquiparato; 

al nomina del capo di stato maggiore della dilesa, del segretario gemerala 
della diesa e doi capi di stato maggiore delle ‘ine Forza anmale; 

pl miomina del presidente del Gomsiglio superiora della Forme ammala, È 

ql neessina dei comandanti della ragioni militari, doi dipartimenti militari 
marittimi, delle regioni Bere è dei csmendanti di conpo d'armata @ di squa= 
dra navala; 

# nomina dal segrelario generale del Ministero degli attari esteri; 

8) nomina del capo della polizia - dirattora generale della Pubblica sie 
nezzà; 

4 nomana del comandante generale dell'Arma dei carabinieri; 

ul noesina del comandante generala dalla Guardia di finanza; 

i prima nomina degli ufficiali delle Forza armate 

2 scioglimento anticipato dei consigli provinciali e comunali a nomina del 
relativi commissari; 

sal concessione della cittadinanza italiana 

bb) decisione dei ricorsi straordinari al Presidente della Aagiabblica 

ce) prosvedimento di annullamento straordinario degli afti amminisirativi 
dbagittimi; 

del conferimento di ricompense al valore al merito civile è militaro e con- 
cessione di bandiere, stemmi, gonsaloni è insspne, hai casi In cui la forma 
del distinto del Presidente della Repubblica sia prevista dalla legge: 

sal concessione del Niolo di città; 

7 atti per i quali la torma del decreîo del Presidente della Aspubblita sia 
prestata dalla legge in relazione a procedimenti sistiorali o reterendari; 

gol alli perì quali la torma del decreto del Presidente della Rapubblica 
sia prevista da norme di auazione dagli statuti dalla ragioni a slatuio spe- 
ciale; 

hh ali di indirizzo e di coordinamento dell'attitrità amministrativa della 
regioni «, nel rispetto della disposizioni sialutaria. della ragioni a statuîo 
speciale è delle province autonome di Trento @ Bolzano, previsti dall'art. 2 
comma i, lemtara 0), della baggo 23 agosto 1988, n. 400 

A tutti gli atti per i quali è intervenuta la deliberazione del Consiglio dei 
Ministri 
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renti alla sicurezza della Repubblica. 

2. I riconoscimento della sentenza straniera è richiesto dal pri 
curatore generale del distretio dove ha sede l'ufficio dello stato c 
sile in cui è isorifio a trascritto il matrimonio, anche ai soli fini è 
effetti di cui al comma 1, letiera di 

3. La riabilitazione fa cassare gli affetti preclusivi della condai 
na. 

4, L'acquisto della cittadinanza è sospeso lino a GOMunicazian 
della sentenza definiliva, se sia sigla promossa azione penale p 
uno dei delîtti di cui al comma 1, lettera a/ è lettera dj, primo peri 
do. nonchè par il tempo în cui è pendente il procedimento di ritoni 
scimento della sentenza straniera, di cui al medesimo comma 
lattera b), secondo periodo. 

Ari, 7 

1. Ai sensi dell'articolo 5, la cittadinanza sì acquista con decrei 
del Ministro dell’inierno, a istanza dell'interessato, presentata . 
sindaco del comune di residenza o alla competente autorità consi 
lara. 

2. Si applicano le disposizioni di cul all'articolo 3 della legge | 
gennaio 1991, m. 13. 

Arta 

i. Gon decreio motivato, il Ministro dell'interno respinge lista 
za di cui all'articolo 7 ove sussistano le case ostative previste ne 
l'articolo &, Chee si tratti di ragioni inerenti alla sicurezza della Fi 
pubblica, Il deoreio è emangio su conforma parere dal Consiglio 
Stato. L'istanza respinta può essere riproposta dopo cinque an 
dall'emanazione del prorvedimento, 

è L'emanazione del decreto di rigetto dell'istanza è preclusa 
quando dalla dala di presentazione dell'istanza siessa, comedai 
dalla prescritia documentazione, sia decorso il termine di due ann 

Arta 

f. La cittadinanza italiana può essere concessa con decreto di 
Presidente della Repubblica, sentito il Consiglio di Siaîo, su prop: 
sta del Minisiro dell'interno: 

3) allo straniero del quale il padre 6 la madre 0 uno dagli asce 
dendi in linea retia di secondo grado sono stati cittadini per nascit 
a che è nato nel territorio della Repubblica e, in entrambi i casi, 
risiede legalmente da almeno tre anni, comunque fatto salvo quar 
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dall'uomo è dalle Mborlà tondamertali, ivi comprese la liberià di cspressio- «fut. 5 - È cittadino fallano il figlio minorenna, anche adottivo di padre cit- La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hann al 
no, di stampa e di diffusione. di culto, di opinione politica, cdi pubblica riu tadina o di madre cMadina. provato; 
sean ii caro i as cana A o gu | PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
ai li : TA ro li Ì n i 
oa ada n. 194/1983 reca: «Disciplina dell'adozione 4 dell'atfidamento — Wi testo dell'art. 219 Cine n. 151/1978 [Aitorma del diritto di tami- La seguente leggsi promulga 
dei minori». La citata legge à entrata i “igor Il is giugno 1989, glia] è il seguente: de 
Nota all'art. 22: ti Reg e donna che, per affetto di malrimonio con siraniere € di muta» iaia 
Va; Riti EEE legge n. 558/1912 si veda in nota all'art. 17. mento di celeri parti dal marte, mat] la cittadinanza vnua LEA padre 0 di madre ani 
Bri st rima dell'antrata In re dalla presento , la riacquista con dichiara r 
— La legge n 565/1912 recava norme sulla cittadinanza. ione rasa all'autorità arri norma dell'arl. n6 delle disposizioni di BI chi è nato nel territorio della Repubblica sE entrambi i ganit 
— La legge n. 70R/1926 ecava: aModilicazioni ed aggiunta alla 18008 13 ativazione del codice civile. sono ignoti o apolidi, ovvero SE il figlio non segue la cittadinan 
giugno 1912, n 555, sulla cittadinanza. È abrogata ogni norma dalla lega® 49 giugno 1912, n. 555, che sia income del genitori secondo la legge dello Stato al quale questi apparte 
— NARDI. n. 1997/1904 ragana: «biodilicazioni alla legge 13 geugra 1913, patibile cof la disposizioni della preserie legga. gono. 
n. 655, sulla n] ua di . Nota all'art. #8 2. È considerato cittadino per nascita Il figlio di ignoti trovato | 
sint 181 eraconi ce di se; aggiunto dall'art. 25 della legge 19 Mag” — L'ari, 19 del Trattato di pace frà l'italia e le Potonza alleato si anmociae territoria della Repubblica, se non venga provato il possesso di 
cfr 1&b-ier (Cittadinanza dela moglia). - La moglie conserva la cittadi= te, firmato a Parigi ! #0 tetibralo 1947, è così formulata: x tra citadinanza, 
canza Raliana, sato sun espressa rimunzia. arche se per eBeo dal matri- «Mt, 19. - 1. | cibbahini italiani cha, al 10 giugno 1940, arano domiciliati im Art. 2 
nano o del mutamento di ciadinanza da parte 851 merito assume una citta- WI itaita sd Mi per Lecci. pare ira 1 Ni riconoscimento 0 la dichiarazione giudiziale della Fillazi 
dinanza straniera». 4 nu paragrio conosci Ddl De vh si di Te c'holtioi se durante la minore età del figlio ne determina la cittadinanza 5@% 
Mentre sla per antrane dn wigore la nuova legge sulla * a La legge 11083 recana. «Dispoalzioni in materia di dimadinanza» Stato 4l quale Il territorio viene ceduto secondi la leggi che a 1alo fine do- do la nonmea della presente legg@- 
cittadinanza italiana, ci è gradito proporrà A tutti i nostri let- L'art. S, CONA eg di n culi sini nin di grammo essero emanate dallo Stalo do, Simo antro tre mesi dall'entrata in 9 Sallfiglio riconosciute o dichiarato è maggiorenne consi 
tori il testo integrale della stessa, impegnandoci fin d'ora a doppia omadinanz, GOL Coma sa DENZA Wo ‘vigore del presente Trattato. ESS! perderanno la loro cittadinanza italiana al il proprio stato di cittadinanza, ma può dichiarare, entro un a 
riprendere il discorso quando saranno emanate le disposi La O dalla logge n 1Rarrasa [Diaciplina dela adozione & dell'affida- momento ln cui diet anna clttadini delta Stato subertramio. dal riconoscimento dalla dichiarazione giudiziale, cnvero d 
zioni esecutive. Tipograficamente abbiamo voluto Miservare manto dei minori) così reclama: 2. li governo dello Stato al quale il territorio è trestorita, doma disporre. dichiarazione di efficazia del provvedimento straniero, di elegi 
alla legge in parola una impaginatura particolare a fascica- «ri, 20, - Ml minore di nazionali straniera adottato da coniugi di citta madiante appropriata legislazione entro tre messi dalla sntrata in vigore del la cittadinanza determinata dalla tillazione. 
o in modo da renderla facilmente conservabile e consulta ranza Italiana acquista di diritto tale cimadinanza. rich on Li pipa persone di cià al par 0) si 4. Le disposizioni del presente articolo si applicano anche al 
bile, Con questa disposizione legislativa si compie un Jun La disposizione del precedente comena $i applica anche mei comirontii degli Dn ea prata = aplripani di citi per i quali la paternità & maternità non può essere dichiarna. 
ghissimo cammino nel settore particolare ché interessa mi» adottati prima dell'anbrata ni vigore della presento M6ggo=. = de ei iiana salmo semina di un anno dall'entrata in vigore del pre- ché sia stato ricontaciulo giudizialmenta il loro diritto al mar 
gliaia di concittadini all'astero Con orgoglio ed una punta sla) primi LEI Mani lo sigari du RA ce Tratiato. Qualunque persona che apii i ta) senso consesvarà la cmadi- mento o agli alimenti. 
di grande soddisiazione, segnaliame che le prime iniziative Na na baie orti NO E nei Seri ialiane e non si considererà aver ncquistalo Ya cittadinanza dello Star Art, 3 
volta a superare le disposizioni del settare, in vigore ancora menti e pria 1989, n #1 è prorogato fino alla data Si enîra- to al quale il territorio viene trasierito. L'opzione esercitata dal marito non 1. Il minore straniero adottato da cittadino acquista la cittad 
dal 1912, si sbbero magli anni Sessanta, con la presentazio ta in vigore della muta legga ofganice sulla cittadinanzi. warrà considerata apzione da parte dellla moglia. L'opzione esercitata dal pa- ra. 
ne di un progetto che recava le finme dell'on. Migliori di Mi- dre, o se © padre non è vivente, dalla madre, si estenderà tuttavia autoorati- 2 La disposizione del comma 4 si applica anche nei con 
fano & dell'attuale presidente di «Friuli nel Mondo», on. Ma- camente a tutti | figli non coniugati. di età interiore al diciotto anni. degli adottati prima della data di entrata in vigore della pre 
3. Lo Stato al quale il territorio & csdulo potrà ssigore che coloro che si 
rio Toros, allora deputato al Parlamento. Questa lunga ed avvalgono dell'opzione si Rraentesimeano in IbbikA naro un anno alta data in legge. 
estenuante battaglia volta a randere giustizia soprattutto al cui l'optione venne esarcilata. i : 3, Qualora l'adozione sia revocata per fatto dell'adottato, ‘ 
mondo migrante, si è conclusa oggi con là legge che putti» 4. Lo Stato al quato ll barritorio è caduto dovrà assicurare, contanmemante perde la cittadinanza italiana, sempre che sia in possesso di 
e fatiche merlintamente soddisfatte. alle sua leggi fondamentali, & tutta le persone che gi trovano na! terrario cittadinanza o la ricquisti ; 
saà_de_ shosso, sanza distinzione di razza, lingua 3 religione, îl godimento car diritti 4 Negli altri casi di revoca l'adottato conserva la cittadi 
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Farra d'Isonzo. La Chiesa di Villanova, 


DOD FARRA DISONZO - 
Concorso sulla civiltà comadina 
L'amministrazione comunale 
«li Farfa d Issa L il PETRI di 
documentizione. della civiltà 
da Irulame I, che ha la sua 
L'omello di a o Lirol» 
la hi inno bineito nin comsorgeo il 
premi sulla civiltà "oli Si 
iruiia della prima edizione d 
un'iniziativa destinita a durare 
nel tempo e che si pone lo scopo 
di sumolare i giovani allo studio 
c al reclpero del prati imonio et- 
nografico. Per l'anno scolastico 
in corso il tema da trattare è «Il 
pane nell'abrmentazion i» 
na e nelle trubizioni legate al ci 
clio della sua e dell'annon, È 
to scelio questo temi, perche le 
prime sezioni del musso a essere 
aperie saranno la cucina, Parti 
gianato e le tradizioni popolari. 
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DO RUMAMS INSONNIA 
Quarta rassegna teatrale 
Don lu collaborazione dell'Aso 
ciazione fegtrale friulana. della 
iietà Filologica. ed il patroci- 
nio dell'assessorato provinciale 
alle attività colturali è di quello 








comunike, il circolo Aeli di Ro- 
muans ha organizzato la «Ctuarta 
rassegna del icatro friulano», du- 
ranie la qu le si sono esibite tre 
compagnie ira ke più qualificate è 
allermanre della Regione, La pri» 
mai serata la visto impegnata la 
Compagnie tensei Fecho Prigif di 
Porpetto, che hi presentato «Ln 
di Primo Dhegi- 
ba, La seconda sera si e esibito il 
Gruppo Terzo Teatro di Gorizia 
che ha presento «Non tutti i la- 
dri vengono per nuoceree di Da- 
rio Fo. Ha concluso la rassegna 
la Compagnia Grado Teatro. 
con un testo di Giovanni (Sii 
Marchesan dal tolo «Sirigliià 
als, stone di palude nell'antico 
idioma della laguna 








dei di dalia lira 





Bs PORDENONE - Ge 
mellaggio Ads con Wimerthar 

La famiglia dei donmori Avis di 
Fordenone è cresciuta lb «corso 
anno di 49 uniti | donatori alti- 
#1 sono così 323, di cui 249 effet 
tivi, L'assemblea degli scri alla 
stone hi così corato un an 
no di attività proficua che ha 
avuto Èl suo momente più signifi- 












Romans d'Isonzo. Casa setiscentesca. 
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cativo nel semellaggio con i da- 
natori di Winterthur, cittadina 
svizzera chie presto si pemelleri 
con Pordenone, Nel corsa del 
assemblea, il presidente della 
sezione Bruno Pilato ha temuto 
una relazione, approvati all'uni= 
mimiti, che impegna dl nuowo di- 
reîtivo ad orpaniare una confie- 
renza medico- informativa rivol- 
La a butti gli iscritti all'Avis. Pila 
bia anche rivolto una reccomain: 
dazione al Comune di Fordeno- 
ne allinche provvedi i sistemare 
PCaedifizio che cspita la sezione, il 
cui tetto mostri segni di degra- 
do. 





Lucinico. Chiesa di 
Rocco. 


DOD LUCINICO - In mostra 
le fotografie del pissato — Al 
lestimento delli mostra lotoeni 
fici stonica di Lucinico ha cont: 
buito un po” tutto il paese. Un'e- 
sposizione che si è prefissa di ri- 
scoprire gli aspetti ormai dimen- 
tici della [rasone sorziana 
Fotografie e documenti d'un 
lemipià sono COSÌ stalli csposla pier 
micordare al più anziani e per fi 
UOMOoscene più giovani ke oTigi- 
nic ke tradizioni di Lucinico. L'- 
niziativa è stata voluti dul consi. 
glio circoscrizionale di Lucinico, 
dal centro «Amis di Luciniss è 
dal circolo fotografico goriziano. 
Nel loro lavoro gli organizzatori 
hanno avuto la collaborazione 
del Museo provinciale, «li muim gli 
enti parblacie «el singoli callaidi 
ni che hanno rispoli 1 
ro archivio ke fotografie del pas 
LULA 
















mamo si VITO AL TA- 
Ca 1A MIE NO - Ada luce le ati 
tiche fondamenta — Aspetti fino 
ad oggi sconosciuli, mguarcdani 
li sori e li composizione pece 
grafica ad edilizia della parie più 
antica della citià di San Vito, 
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Sam Rocco. Pietà tra i 


recentemente emersi non 
solo da sotto gli intonaci di vec- 
chi edifici. ma anche di sotto 
Durame i lavori di acivo 
ira via Altan, piazza del Popolo 
e ii Marconi, infatti, sono ve 
mute alla luo: le fondamenta di 
quelle che dovrebbero 
ste le mura del primo maclkeo 
abitato di San Vito, Per iutti. 
caperti compresi, È stata una 
grossa scoperta che obbligheri 
suotici € studiosi a riconsiderare 
comeri la prima San Vito pit 
triarcale cd o ridisegnare la pri- 
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terni. 


CESEne 


mi pianta topografica delli cit- 
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Sanli Sebastiano è 


MiO mo sALRIS - Le maschere 
di Balar e di Khesrar L'antico 
borgo montana di Siuuris, per se 
coli chiuso nell'isolamento «bella 
sui vallata. ha conservato | pro» 
pri usi e costumi. E anche nel 
cammevale rispetta questa sua 
particolarità, che wade în primo 
piano le maschere di Rolar e di 
K.heirar. Il primo, armato com 
sfere cave in bronzo, combenenti 
i in ferro dette  «molansa, 
uvevi il compio di munire li po- 
poluzione in muscheri, agitando 
uppunto le sfere con un suono 
caratteristico è incontenibile. Il 
k.heirar invece era il capo della 
mascherata: portava ke maschere 
in tute le frazioni e le divideva 
im helle e brutte, facendole quin. 
di danzare assieme, al suono del 
le mmaincibali isarmmonmehe, 








BOS RIVE IFARCAMO » 
Emicrazione dal 1334 ai giorni 
nostri — Emigrazione. Un feno- 
mbtio che intensa Lutto il Friuli 
e che resta nel ricordo di molte 
iammiglie. A Rive d'Arcano In 
giovani, due insegmanti è una 
studentesi universitaria, Bar 
hara Cecconi. Stefania Pivideri 
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e Rosanna Zilli. hanno voluto 
andare oltre i ricordi, lasciare da 
pirte le nostalgie e raccontare 
l'emigramone com le statistiche. 
Hanno preso m esame il movie 
menti dl'imemigrazione e di em 
eruzione, nell'ambato comunale 
dial 1934 nl 1981, La principale 
fome delle informazioni © sinta 
avviumente l'archivio comunale, 
ma k ricercatrici hanno anche 
riccalio bestimonianze dirette. 
L'iniziativa segna un primo pas- 
so verso Lo studio di un fenome: 
no chie, come tutto dl Friml, ha 
segnato profondamente anche 


Rive d'Arcuno, 





mm ARA - Abbatiuto l'al- 
hem simbolo del pacze L'albe- 
ro uliracentenatio che trovesgia- 
via nella piazza di Arta e che del 
paese eta armi un wero e pine 
pro simbolo, caro soprattutto 
agli urbesi che vivono lontani dal 
proprio paese d'origine, ha codu 
to per vecchiaia. Il vecchio olmo 
bianco, detto anche bagolaro è 
speccasassi, albero tipico delle 
noslre zone, aveva «HD ammi è un 
diametro che superava il metro 
Winavo da cempo da malate 
perncolanie e con il legno omai 
quasi marce, è sto abbattuto 
per ardine del Comune, dopo 
che le numerose cure e i entatini 
per salvarlo si sono rivelati inuti- 
li. L'oltima parola è stata lascia- 
la quindi agli attrezzi dei vigili 
del fuoco. In Remi antichi, sotto 
ke fronde del vecchio albero si 
amministrva anche la giustizia e 
si risolvevano le contrevsersae Lea 
i puesiimi 





DODO RAMANIDMOILAO - Sagre 
di San Bastian: ritorno all'antico 
La sagra di Ramandolo, n- 











Aprile 1593 


Arba. Il bagolaro abbaltuio. 


sentite del Friuli, è ritornata al- 
l'antico. Quest'anna, infatti, il 
volonterdso comulato la pensate 
bene di riportare la sagre di fam 
firsiian lassi, nello spiazzo del 
inatarim, sopra la strada che sale a 
Chialminis, rana mol anni 
om, che la festa di primanweni 
non si Mininova più in quell'a 
ren, La sona che q e lornata w 
prediligere si è prestata bene, co- 
me uni volta. ad cspitare i fe- 
sleggiamenti. Di lassi £ SCOnge 
il mare da Lignano a Trieste niti- 
dimente La sere ali Sor Bardo 
anche cornoaciuta come {resi 
rie cr por, mentre 
la località & nota ovunegue pro» 
pro per quel celebre verduero, 
da lungo tempo affermato ira gli 
ori di vino ed i buon- 
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CRUP 


PER I FRI 





L'ESTERO 


FOR THE ”FURLANS” ABROAD 


| articolare attenzione viene dedicata dalla 
CRUP Cassa di Risparmio di Udine e 
Pordenone ai propri connazionali che 
vivono e operano all'estero. 





Proponiamo alcune operazioni semplia € 

convenienti riservate a Voi Friulani: 

® l'apertura di un conto corrente in valuta o in 
lire, esente da tasse, dove i Vostn risparmi 
verranno trattati a condizioni particolari (è 
necessaria solo copia del passaporto), I tassi 
applicati vengono tempo per tempo 
comunicati & “Fogolars Furlans” presenti nel 
Vostro paese di adozione; 


® il pagamento della pensione INPS, tramite 
CRUP, inviando una semplice lettera di 
richiesta del titolare della pensione all'Istituto 
di Previdenza per ottenere l'accredito sul 
conto corrente presso di ol 


TISNHE n 
PIETÀ 


® il trasferimento di fondi dall'Italia e viceversa 
tramite i nostri Corrispondenti; 


® l'acquisto di titoli di Stato, azioni italiane e 
internazionali, obbligazioni con i fondi 
depositati, per ottimizzare le proprie 
disponibilità; 


® la concessione di mutuo per la costruzione © 
l'acquisto di una casa, anche assistito da un 
contributo della Regione Friuli-Venezia Giulia, 
in base alle leggi vigenti è nella misura di Lire 
67000 annue per ogni milione di 
finanziamento. L'importo del mutuo è pari al 
75% del valore cauzionabile dell'immobile; 


® il finanziamento a chi nentra in Itala èd 

intende avviare un'attività economica, con la 

possibilità di un contributo a fondo perso nei 

settori industria, artigianato, agnicoltura, 

turismo, nelle seguenti misure: 

1. per iniziative industriali: fino al 35% della 
spesa ammissibile max. 15 milioni; 

2. per iniziative associative: fino al 45% della 
spesa concedibile max. 30 milioni; 

3, per iniziative cooperative; fino al 55% della 
spesa concedibile max 60) milioni. 


Gli uffici della CRUP sono a disposizione per 
ogni necessaria consulenza, risuardo a queste e 
altre operazioni bancarie, in risposta alle Vostre 
esigenze di investimento o finanziamento, 


Per informazioni scrivere a: 
SERVIZIO ESTERO 

Direzione Generale 

Via del Monte, | - 33100 Udine 
Casella Postale 287 

Tel. (0433) 2901 / Telefax (0432) 21366 





Cassa di Risparmio 
di Udine e Pordenone 


| pecial attention by CRUP for the "Fnulans" 
living and working abroad has resulted in a 
simple and convenient program: 


@ the opemng of a tax-free account in foreign 
currency or Lire, where vour savings will enjoy 
special treatment. Only a photocopy of vour 
passport is required with the application. Your 
“Fogolar Furlan” will be advised of interest 
rate changes from time to time; 


® INPS Pension - you can have vour monthly 
payments credited automatically to vour 
CRUP foreign account. A simple letter from 
you to INPS (Istituto Nazionale della 
Previdenza Sociale) will be sufficient; 


® the transfer of funds from Italy OT viceversa 
can be casily arranged through any branch of 
our Correspondents; 


® the purchase and sale of Italian or foreign 
treasury bills, bonds or shares to maximize 
WOMIT retums: 


@ the purchase or construction of a dwelling in 
Italy: CRUP can arrange a mortgase up to 
75% of the property value, and help in 
arranging a Friuli-Venezia Giulia regional grant 
of 67.000 Lire per year per million lire 
mortgage; 


® for emigrants returning to our region and 
intending to go into business here, CRUP can 
help in arranging financing, including 
a regional grant for new enterprises in 
industrial, tourist, agricultural and artisan 
activities: 
1. for individual emterprises up to 35% of 
eligible expenses {max 15 million lire); 
2. for some form of partnership up to 45% 
{max 30 million lire; 
3. for cooperative enterprises up to 55% (max 
60 million lre). 
| CRUP offices will be happy to help you in these 
and any other investment and financing 
operations, 





Scatinia in occasione del 38° anno di fandarione del sodalizio, la foto 
rilirae il nuovo Direttivo della Famse Frirlane di Vancouver, Canada, 
ed alcuni invitati. In seconda tila da sinistra a destra sono: Paola Mo- 
dolli Filippin, Colso è Anita Boscariol, Paolo Bordon (prosidanta della 
Famtel, Anna Terrana, Albino Benvenuto ced Evelina Gubiani. in pri- 
ma lla: Rinaldo Zuliani, AMieri Del Bianco, Bruna Pagnuoco e la gi- 
gnora Alice D'Appolonia, consorte del tondalore della Famte. 


Europa 


ITALIA - Fopelàr Furlam di Hie- 
la - Amonéati Loaano: Hi 
inno: Belrrame Uhinlioi Chi 
i (Chioprns Giano, Cnsololi Li 
fiv Cstotol Mano: Crsiolali 
Quanto: Cucchiafo Ant: Dall'An- 
pelo Ans; DFAmbrogio Norma € 
Rita: Domnabelli Lau Forle Ar 
mind, Forre Pn 
Aula: Maranmeone Jo 
icucci Simonetti Framca; Perciio 
Maringone Regina: Pumielli ka 
ria; Ramella Rita; Rolando Lucia 
Venier Rena Zuccolo Regina « 
Luigi. Inolire: Londero Renaio sd 
Emilia, St. Jean, Queheo Canada 
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Fopelàr Furlan di Bolzano - But- 
dg Enico: Butta Rempaio; Cpinmpii 
Uauseppa; L'avale 


Carla: Callanne 


Sinbonilto 
Lie (aim- 
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bai Frafeschono 
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Loi Mliazzarni Caovanni: 
Raso boni Lar 
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1 Faparn Eligio; 
Salmalgio 
Qlimpaio: 
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Iraman 





batta Renzo 

Fogoelir Furlan di Erescia - Eelli- 
na Franco Belloli Uso: Biasiro 
Virgilio; Bramarzio Giuliano; Fadi- 
ni Gianni: Filinpim Lazzeri Fe 
liceo Linessi Giannino; Marchi 
*drano; Merigo Cindia; Moli 
nari Rita; Morccutii Duri Pelle 


rino Prime; Picco Amelia: Pu 
engtti Marino; Rizzolo Bruno; 
Rosso Mur Scarbolo Ciro; Si- 
bol Pyelina; *aleni Francesco 


VWenchiarwiii Venuti 


Uilorgio 


Lauseppe 


Fagolir Furlan di Cossano Bosco 
fai - Skrisco Nerzosi Caterino: Bar- 
Enihò Cibossamini: Basso Mano Ciuér- 
nno: Bo Cinuseppe: Brunelli 
no; Camo Daltim Ialina: 
Cnaba Giancarlo: Della Pietra 
Giiacomag don Castellarin Anto 
mex Forte Oniogali Liliana: Fran 
co Mela Germani Ibriooci Mi 
scomna Terry; senti Dhlevia; Le 
nandon Torcs Jole; Lomasti conîu 
Ec Macor Alfonsx Magni Anto 
nici; Maroni Remo, Micchielli 
Gianfranco; Mior Luigi; 
Brano; Musso Criuseppe 












Jolandig Odornco Santino Ortis 
Mariarosg: Ortis Paro; Palumini 
Ettore; Pascalino Se Pen don 
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ialegrasso; Lkameano, Lx 
Uke Marco Gaussppe è Uoci- 
lia, Comdene Fiperio commpi 





sm |F 
Lsano Hoscone Liticioa Fawati- 
Iwano, Latsa 
Vipevania: 


in, Care: Man 
ia Meneghelli Eex 
Minus Petro, M Tararan 
Luciana, Hiccimasco: Cistrand Ele 
ria, P'ocalello Idalbo {Stati Umiti]. 








Fapolàr Furlan di Genoa + An 





Tulbe Blnson Adelch 
mpo Olga Luig 
I Logi- 






como; Cantarini Rennio; € appala- 








= FRIULI mx MONDO * 


Iscrizioni: i Fogolàrs per il 1992 


mix Tarnold Mario Tomat Fran 
ceco: Venchiarutti Elisa: Sanpratt 
de Alonso Sabani Ada: fulani 
Luiz. Inolire: Corta Alberto Cirt- 
dale del Friuli; Pioomi Ines, ho 
na: fhuerin Lidia, Milato; Rossi 
hcl Ania, Milano; Cecoli Denis, 
Pavie (Chers], Fra Presot Lu 
ciano, Lidcombe, Australia 


Fegolkr Furlan di Micraso - Bra: 
vin (iuseppe; Hrain Maro; Gus- 
Betti Laren Late so Felice: Ma- 
lacari AI ° Mi rt Li i” 
Mioistali Luigi Oipsama Luapi 
sane Aldo: Passone Homo: Porsel- 
lo Albo: Polo Tacchia: Mavwer Ma- 
Pia: È Radita Rena- 
tai Tosi Arnaldo: Tosone Melecbhio- 
ri Ciraziolia: Varmu Sal 















an Claudia 





Fapalir Furkan della Sardegna 
Romualdo Sirio, Sassari. 

Fagolir Furlan di Spoleto » To 
mot Berioli Dina, Spoleto 


Faopolir Furlan di Torino - Aloi 
sic Marx Anzil Lorenzo; Barzan 
Mario; Basso Gisella: Battiston 
Salradego Tisani Batlston Euge 












mix Battiston Albino Bears 
Silvani Bellani Antonio, Biasion 
Iban Biason Ciiuseppe; Bia 


Martin Ciraziella; Boaglio Rosan 
na; Boeri Pietro Braida Pier Arri 
go; Fraida Paolo; Braida Eno; 
Burzi Silvios € ipa Agosiino, Ca- 
pro Piero; Cao Vi , 
Hruno; Cosciu Marg 
Marcelli Chiapalii 
Luiz 


miinovannoi Cagna Cnovamfii: 
Ukcel Fabbro Edda: Di Valento Te- 
fica: obo Armando: [also Eli 
pix Fabris Valenti Lilacomini 
kMarkx Lanlni An : Maunnao 
Anmono; Martina io; Marîina 
Vilorne: Qhgo Ferruccio; Mala 
spina Ciani Rina; Piccano Blandi- 
na; FPomus Maria; Querini Adelai Lasa “mn bea 
de; Rossi Mel Maria; Sangoi Pri pur Cuochiaro Dansde, Dalla 
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IRENE GASPARINI in DOMIKISSINI 

E deceduta novantaduenne a Woodla- 
ven, Michigan, Stati Uniti, il 25 gennaio 
scbreo, Era mata 4 Carpeneio di Porzuolo 
del Friuli il 2 ottobre 1899 ed era emipra- 
ta, la prima volta in Canada, nel 1927, Ha 
lasciato nel dalore i eh Soma Lepper, 
Lenzi Dommissm e Rose Marie Simon 
ti che la ncorndano con lanto all'etto asse 
me alle rispettive famiglie 





FRANCESCO AMAT — Era nato a Fan- 
na dl 16 aprile ING, Nel 1924 si era trasfe- 
rito a Londra, in Inghilterra, assieme alla 
famiglia, dove apprese dal padre il mestie- 
ne di terrazziene che csercità pier tuta la vi- 
ta. Tranne la parente relativa alla s&com 

da Qiuerra Memdiale, rimase in Ciran Hone 
tagmia fino al 1983, ammo in cui assieme al 

la moglie rientro nella sus tanto amuta 
Fanna e dove e deceduto, i seguito di una 
muilatina che non perdona. il 17 febbriuo scorso. Ci ha segnalato 
la natia la nipote Nuti Amat, di Fanna, che lo ricorda con par- 
ticolare affetto 





ADRIANO BOENM — Nato a Codroipo il 
29 dicembre 1935, è mancato all'alffetto 
dei suoi cari, poco più che cinquantassien- 
ne, sd Hamilton, Olano, Canada, dve- 
ri emigrato, settimo di dieci Fratelli, di cui 
bo viventi, nel 1953, Membro atijvo e 
partecipe del Fogolir Furlan di Hamilton, 
ha lasciato costernati e nel dolore la mo- 
glie e due figlie, nonchè i parenti matti ed i 
soci del sodalizio canadese. «Friuli nel 
Mondo» è vicino ai familiari ed in particolare al fratello Valente 
Boem che ci ha cortesemente segnalato la notizia 








NOE CRAGNOLINI E deceduto al- 
limprovws0 i 17 fisbbrada SibrEo, dopo 
aver triscorso serenamente gli ultimi ammi 
della sua esistenza nel paese d'origine, 
Buia, assieme alla moglie, ii figli e a due 
nipotine. Era nato a Buia nel pennino del 
I9LS e nel 1945 era emigralo puma i 
Francia e poi in Svizzera, a Winierthur, da 
dove era rientrato una volta raggiunto il 
pensionamento, Da piovane aveva svolto 
il servizio militare nel corpo dei bersaglieni, alle cui cerimonie 
parlecipiva sempre com vivo entusiasmo, Con la consorte lo ri- 
cordino com tanto alfletto i familiari, i purenti e totti gli amici 





FERNANDO SIMONETTI Ao scadere del 1991 è deceduto 
a Campitello di Fassa, in provincia di Trento. Non era propria- 
mente friulano, in quanto nato a San Doni di Piave il LB agosto 
1956, ma al Friuli e sopratiutto ai friulani che operano in Tren- 
tino eri particolarmente legato, Chami anno, infatti. minnevava La 
propia iscrizione al FPogokir Furlan della Wal di Fiemme e di 
Fissa. (1 ha segnalato la notizia il presidente del sodalizio, Re- 
nato iNarduzz, che assieme a tutto il Direttivo del Fopolàr rim- 
piange la sua scomparsi 
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La testa di qualcuno nasconde in parte la scritta. Sono comunque alcuni componenti del Fogolàr turlan di 
Dimbulah, Auwriralia, ritratti in costume triulano durante la cena annuale del sodalizio, Con questa foto sa: 
lutamo caramente iutti | Fogalàra sparsi nel mondo. 


Niofità Loaslone Dalmasson Licur- 
po; Del Sal Albino; Della hora 
Feliciano; Drasim Eton: Drasin 
Ciuido; Favol Giuseppe; Ferrero 
Cembalito Agnese Forte Saltuni 
to Teresa; Fraulin Varisio; Galato 
la Michele ssparini Eralio; Cia 
sio Gaetano; Gismano Pago Cn 
seppe Fubio; Giuseppin Silano 
ione Ming; Grosso Raccn 
Frinen; Guerra Adrano; Labriola 
MHicola; Lenga Qiello; Leonardi 
# Ramolanico: Mann 
cu; Marsongi Gefalio; Melone 
Luxso: Mer- 
curi Domenico; Merico Mat, Mi 
cabzio Lierlando: Micheli Lucia 
mo; Miphazri Elio; Mimiussi Bemia- 
man Misgio Brumo: Mosa Ma 
fio; Musco Aldo; Ouogalli Nina 
Panfilo Allredo Pibuiti Gian Pie 
rg; Fierolimi Enax Pontiso Enti 
ci Porto Federico; Porsma Nedig 
Role Iva Romanin An e Ro- 
mann Sante; Roveretto Lanfran 
cu; Scagliotti Giuseppe; Scmavac 
cu Natalino; Stella Nella: Sot An 
sclmo; Valentinuri Ferdinando 
Valle Luca: Varotio Guerrino; Vit 
Elia; Nittor Ettore; Zabriestach 
Ferruccio; fanin Giuseppe; Zuva 
eno Francesc Zignin Fwelino; Zi 
cnani Vito; Zoritto Eddn; ZAucchei 
Walter. Inolire Tonello Crian Bai 
lista. Buenos Ares, Arpeniina 


FRAMIIA - Papendir Furlan di 
Uigione - Baschiera Emibo; Cag- 
pelli Mario: Carpnella Pallio; Cal 
ledani “Viviamo Marna: 
Iorcnzion Jeans » Luo 
Miolmaro Tafesio: Saccomana 
lwergio; Salvador Limo; Tomat IF. 
Tosoralli Yimorina 














tà: Menghoti 
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Fapodîr Furlan di Lione » Ciaspa 
rotta Flavio e Tavoschi Falvio 








Fepotàr Furlan di MIulhoese - 
Biscrchia Irene Berna Giusspane: 
flare Borlotti Bimo: 

Anna: Caglnani lima: 


Tuophi Quan 


SVIZZERA - Fosalàr Furlnn di 
Fravenfeld - Cedolim Lwipi e Fer 
rari Russenberger Alba. 

Fopolr Furlan di 
Rinnchi Davino; Cuss 
Forie Luigi; Martina È 






Friburgo - 
mp Vittorio: 
Ei Ma 
7 Lachal 


Adrano; Kup 













Fagolar Furlan di S. Gallo - AL 
phisi Funion Linpna; Aiper Londera 
ina; Barbaresco Luigi; Benincasa 
inni; Hernardni Silvano: Herton 
Coalia; Bevilacqua Remo; Banna 
Ruta: Hregnmi È 
Suran; Bruncita 








be Rirocchetto 
Giseppe; Pucca 








di Rullon PMank: Busan Ida: 
bi Reppano; Canton AL 
cn Ciclinalo; Dussit Ermi 
Dell'A- 


min; De Cin Giri VIETATE 
emesse Franco: Dell'Apr 
Dharinnple Franco; Egli Qipa: Es 
macora Luciani Fior Cesare; Gin 
lassi Imma; Chateoti Anpelo; Cirillo 





Lubmiano: lus Bruno: Job Lucana: 
Kadar Mara; Licberherr Coschia 
Elda: Lupo Anlanico Manni Sal 
i Marassi Bruno Marchetti 
Marchi Erio; Maschio 
Anaclo e Caterina; Menzi BHissizzo 
Fam. El Moniagner 
Amon Musig Italo; Musto Fel 





Monco 


ce; Qlinvien Bello Lucia; Orlando 
Cessrinig Paron Rene Fauliti 
Vittorini Pavan Bruni Persogha 
kiriama:; Perrutto Alessio Podrec 
ci Italo; Polese Lino; PUiatià Giu 
seppe; Quattrin Lionello; Revelani 
Chiulio; Rodari Daria; Simonimi 
Elisabetta; Suran Giuseppina; Tu 
lo Qreiti; Todiseo Vittorino: 
ia iedip; Trempri Collina; Wa- 


ras Enso: Vida 











Pesrpiorngio; VI- 


corco: fatti Mirko: #u- 
ria. Imoltrei Morello 





USA, » Fopolir Furlum di Chi- 


«Lis 





capo - Florcani Elio; Florcami ha 
rin; Fogolir Furl Pacini Ma 
ro 

Fopelàr Furlan del ilchigam - 
De Coausti John, Pagnusco 
Parzianello rm ida 
Ebhe, ll Angelo 


AUSTRALIA - Fosalir Parlam 
dî Erisbane - Bellipos Enzo; Cioni 
Giulia: (Givon  Cigerrimo; ì 
Giuscppe; Molinari eri; N 
tun Enzx Oiivo Anbonio; Sp 
rovello Ferrucci Tonino Anzelo 
Vognie Eliseo Venier Rina; Verso 
al Alen Zorzini Arelio 


Lau 





| 
Piowesan 





coghis» di Avellaneda 


Su richiesta della Scuola «Balmoral= di Banbald, Argentina, le dina- 
miche cuoche del Fogalàr lurlan di Avellaneda hanno fatto una dimo: 
strazione di piatti tipici friulani, agli studenti lrequenianii l'istituto, che 
ha riscosso un buon successo ed un grande (è il caso di dirio) ap- 
prezzamendo. «Lis coghis= sono a sinisira con alcuni giowani del Fo- 
Golar in csslume friulano che si sono prontamente attivati per la sim: 
pallica iniziativa. Da sinistra a dostra eccone i nomi Ada Bianchet, 
Teresa Bidinosi, Rosanna De Marchi, Viviana Cecchin, Nancy Molnar, 
davbor Grossutti a Laonardo De Marchi 


Dal Brasile cerca 
parenti in Italia 


La signora Ita Falombit Kicolau di Falmitos, Santa Ca- 
tarina, Brasile, desidera avere notizie di eventuali parenti 
che vivano in Italia è stano discendenti di Luigi Santin co- 
niugalo con Caterina Bortoli e di Maria Santin sposata com 
Valentino Palomiit. Le notizie possono essere indirizzate 
direttamente alla signora Ida Palombit Nicola - Cx P: 130 
- RUKB8T PALMITOS - Santa Catarina - Brasile - appare 
inviate al nostro mensile: «Friuli nel Mondo», via del Sale %, 
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Giwidét: La Cjase madienàl 





Giaemone: Il Doma, 





fan VR; La Tor Rabmonde. 


«Sul fini dal secul XI i pais piui grues, come Cividat, Giemone, San Wi o Sacll, a' podevin vè, rive è no rive, inemil anîmise. 


ordeniment o palibe «Lal 
9 Fool tra il DIgsmbe e dl 
Tresinte al quisia une sù 
forme, che “e siarf di ma- 
ravàe ai storica nostrans le a chei ta- 
liana, chés raris volts che ur capite di 
imteressdszi des mestris fazzondisl. Ma 
se a vesin la complasinze di slungjà 
une vaoglade su la storie dal sti 
dii de Giarmanie, vadi che lis lor ma- 
rave si slintaressin. Al è nitural che 
in tre secui di puviàr dai patriarcjs to- 
desc la nestre «Pairie dal Friùle - ju- 
sie in ché volle ‘© scomenza a clamasi 
cussi e vebi cjapat il stamp di un 
prinzipill sparmanie 

Lis dée istituzione plui diferemtis 
dii ordenamenz talia, sot il puwide 
dii patriare]s, a lormn bs Cumuniiz e 
iI Padament, 

Lis Cumunitiz dal Frodi no am nuje 
ce fi cui Comuns de Lombarde, dal 
Venit, de Toscane. ne parvie di cemui 
ch'a son nassudis, ne parvie di cem 
che si povernavin. No si formàrin di- 
bessolis a dispici dal patriareje lor pr- 
inzip, no forin, par lèr nature. in com- 
trasi cu la sò autorità, no cirivim mai 
di vè une indipendenze cussi largie co- 
me i Comune taliana. Nol jere nancie 
pussibil che l'ondenament cumunil ta» 
ian, a forme republicane, al si im- 











fore Lbnbasie (e dere avilicle 

purrte ce f [re mmari dl so 

np. Mo un avilinteni ale #0 

fase dn alinea ali puis. Co 
fo suegve dg binore © no du efanave sal 
fer. xi disperane PCS  SORIERTOANI 
fa ‘romade vaîni. CE leve a cirilu par 
ars pe chase, conte sal fas sid sbrpri 
ta ché altre stanze. DI li hd ‘è farsene 
ce he i piaseve a dll e po è mangiare 
alienante DE L dhe ami volte Mo podere 
gloti. ‘Es nititie | fevelieve saldo dal so 
rapa ele a di f pier csi, che i 
pioneer cul, dl stalli fasce cia 
aazit lar a' fosevia finte di no viodile 
per no imcwinirale, Si piandeve qualoi 
ere sal arr che i semeate di Javard cher 
dani; q pe È darne a mae DE ine i nia 
veve d li e finolorentri vie pol jet dfi- 
besole a conse) cu da sé fontane 
che lu fasere vil chel op, cone gi sii 
rimpa. 

Diferente aloe Lbnbanie di al 
vedute, che piMi o niamen a rifinire 
dopo da nidi dal antp. Parvie cite 
diet anipa e’ dm alc di fili perdoni. 
O ela beverim, o cla ferin stromps, 0 
aalre, 0 giolos ance di visi. Snsotte isa 












Mimi: la Giosio dai Sanz Gervis è Protis. 


Epico) LIT 


Il Parlament 


di JOSEF MARGHET 


plantas chemti. indula che i pais plui 
grucs, come Ciwidat, Glemone, S. Vit 
o Sacil, 4° podevin vi, five e no rive, 
tremil animis. 

A forin i patriarejs stes a diur un 
ordemanmenti comunil sul fini dal secul 
XII: e chest ordenameni al fo di ché 
sSorbe stesse di diviarsis silaz da Valte 
Giirmame, A veni lor conse, n° 
fasevan bis Lor der e lor statoz, 1° siel- 
zevin i procuradors, i mussars, i cja- 
merars e 1 funzionaris, a' ministravin 
la Justizie sui lèr some ma lis qui- 
stione plui impuariantia © d'interea 
gjenerdl no lis tratavin di bessolis, lis 
tratavin midiant dai Lor diputiz tal 
sarlament de Patrie; è in ognidune al 
jere un rapresentani dal patriareje. 

Ancje il Parlament al jere lorimal 
cul stamp «des assembleis feudils de 
Gjarmanie, No si pò di cun precision 


PAÎS 


veduis a con stadio dini pia a rcani 
tommentadis. Senze discori po di chei 
on che” dn vidi srolierite Snorggoorie 
ece’ da tirdi tanti a lune. E alore ‘e 
de ne role rintane che, na volte fhaice 
une pere dll cl fate, ante fembire si sin- 
Li solevade, (e Fifliuriesi. le aleventi pilivi 
sil e ‘spndilime, si frasi side val 
eretanio, dat vinti, e fersi ter partente, da 
mo do vere; e dedi ator car div anni», fr 
versi, siore Linmftenite, o pedeve cdi 
pui, E are di che jconttave a pre Tirhgis 
lune pe cmterine valfe chexte sò di- 
ierazion. chest ca eat sere rar predi 
di monti, dd dite; e Siore Linibanie, sde 
parceche ‘(e mene chestis vitis® Parce- 
che di arRiri di n'ai coppa none 
una, 












Pieri apuestul 


Te niesse del Minarsani Lurzie, ché 
di Festiri, è spierove che il prodi al 





quan’che al scomenzi 1 funzioni, me 
cemli ch'al funzionave til prin. In 
Italie mo si cjate PissuTI cscmpili di che- 
ste fate Fazilmentri i patriareh. anche 
mò tal XI secul, a' varan tici a cla- 
trail done i làr feudataria, cani volte 
ch'al pere par ajar ale di erues. pui 
sinti la lr impinion e par intimdizi sul 
cont de «tao fendial feh'al ven a jessi 
sul numar dai soldar e dal cpv ch'a 
pasdevin mandi tal esercit patriareHili 
csu la division dal contribute im mone- 
de, ch'a vignivin a cowentà Im cas di 
ueris o di altris cjossis impuartantis. Si 
tratave di une assemblée consultive, 
dumeje, come el'a'ndi ‘ene aliris di La 
der monze come ch'al jere, in ché val- 
te, ancje il Parlament inglbs. Cu la for- 
mazioni des Cumunitiz, amcie i dipu- 
tir di chestis a° jentrarin a fi port dal 
tarlament; e alore l'assembie “c qui- 





di ALAN BRUSINI 





sontis le storie di Pieri apnestvi! che 
e tiaze cemade dal sia, al varge ri- 
seit i! Siende, E ded printe che dl pre- 
di al rive di edi, Lilzde ‘è tornrave sos- 
vil: a Ti pei Pieri, no sto fd cone an 
pasto Atena ce chie tu dirise, Ma co 
if prodi, rivdr ‘e storte di Pieri apure 
sila contare che i gio al clrtane 
gar fiarze: rolia î dt Fl direve cui Ù 
sassi, vengtai fo chel li nai viodi:, 
in di commise, fa vis ali Lirio e salta 
ve sii alte te pieste: «Ah, Pieri, Pieri. 
ce di eroi fat sl! E si che (al veri dl 






Checo di Ghite 

Chece di Ooiine an fire simipri vir ana 
up previden unevorene, Chi ale! reo 
fior di marciando, riva "è peso, al 
veve calcola di pod vivi ali remalte, 
ucte ca da svaliiazion dn cor, fin a 
nownrnecite ann, «LY di che se ini va 
aiita, dl dilzere, sdlopo fo farai a vore 
tor parati a. 






Partenzis 


Futon doman al partive pal Ve- 
necuelo e al Jere dit a saldi ste Ca- 
allo Westin, dal dere viali e nad. 
Chest ca dda det avidi: 0 Manidli frei, 
monia, No si vinain uri, sara 

E Anmiani «ol, ann po, sor CA 
aio, paro dial can? Nol è anice 
tant vecio dn; no nad nance nova 
felu 

E dui: e Nol par ene, fera cede Ae clin, 
aaa sito, can tar | greoplanos chia cd 
lhr'a, 









Midisinis 
(Nehe, Î fap dl Pia AP, fi TO dal predì 
e fis: #0 500 ca par piro pari, desde. 





Sacll: Fanorame. 


sid un andamenti plui regular e une 
plui alte impuartanze sul puviar de 
«Patrien, No veve anciemoò un «il sta- 
bil pes adunanzs, ne une regule pes 
convecsielons: il patrmare;e la clamianve 
adun ogni volte ch'al veve dibisugne 
d'intindizi. Ma il Parlament, un poca 
la volte, al dewenta amc un inibumil 
ch'al tratave lis causia tra il patriarcie 
LI hei fieudataria ministeriai, lia rihe- 
lione, e i diliz cuintri la pois dal Sti: al 
Iris im apel lis semibenzis dhe cune 
patriargal n materie di dine lenditi &, 
im tiarze instamze. lis sentenzia dal po- 


destaz, castal: è judir des Cumunitiz: 


fimremai che l'autoritit dal Parla- 
ment e rivà su dutis lis cpossis ch'a di- 
pendevin dal podè statil: tassis, mili- 
zie. difese, fortificazione, prestazione 
di coem fate: fin a controlà il stes fal- 
tiriarge e meti acum un ser codiz di lez 
pe Patrie lis «Cosunnions de Pa 
irie dal Frida a trata cun prinzips 
e Sii fore, cence nancpe dipendi 


dal patnareje. Par file cure, il Friul. 


tal secul XIV al riva a vé un guviir 
px 0 trop costituzioni, come ch'e ri- 
vi a vélu l'Inghiltere cu li «Magna 
Charta libertatuma. In missum sit di 
dute l'Italie nol esisteve. in chei timps. 
un stit grammi come il Fribl, ch'al ves 
vit un guviir di clheste fate. 


Al ahitie ogni nienenti; cnr volte ch'al 
sint ali fraedina elia son ui Seda- 
Mars. 

Ate il nici al va a vivi; è j da 
da ariglistne feste colte j feraae dtt chel 
cfodalaiza, Dopo quetchi di, ONgihe "è 
tormne dal nniedi e falfis: «O soi preocre 
pade pal vecio: 9° son ire dis che nol 
ver di chaargi, I priedi al presto 
che, parvie che pria al lei i ve- 









e Is 
iure, 
ve alindis sialivianie cda sindaci par che 
si rineeti a piesi. Ma di no fe camvinie 
e forate na; «Al deve nine, an lewe 
nese” Moureie rosse, doge, Sibinialia 
par dl, na ani papiri duri, rat ande 
dele scade! si 


Chei di Nimis 

ti Peo, al pere ali Sonori n contane 
al chei di Nb « Buine ri, manche di- 
sean, ma se du Dr donna anne fede 
ali salini è se son di formali, ti alia 
vin: e Aaa fanta. no vin nie smesneje 
pere eni EI zanraneiat sn do ste, Pirenei 
la pref dii vita, 

I Peo al ferceve une pose par nur 
iuisini ali sgniape e po al ripiave: var 
co di fodescs ue du fusi i pais, tes 
fr sn di chel formadi 






cri id 


cob'al ieri frico parl Salone. 








di LUCIA SGOZIERO 


Bondanzis 


inche!' an i cocidr di Mariane ai fru: 
fave come mai; cocins a comparivin di 
une di a ché altre sol iis lueonis frescis 
e umidis, e a' deventavin cocions a 
lassdju su la mante par doi tre dis. La 
lemine e prolifave di chesfe bondanze 
e an consumave ogni di pa! guetd a 
ancie pe cena. Cussi dolzus a' jènla 
bogn tant in padiele che in mignestire è 
anice cuinsds came la salate. 

Pieri, il mariti, al si lagnave: «Vande 
Goerte, (soi sul fu mangi coni sio 
malte, Ma ge «Bisugne pur mangi, 
no nus costin nujel Ti di pur dit ehe a 
mniréesain e il che iu bewis come une 
piere, iu 45 bisugne di rinfresciati! 

E dai cui cosine. E iui ch'al sinrabia- 
ve 

Line di di paron de lamée al si pre 
sente in fame cun lani di capol ben im 
bofondi è cu bava Nirdbaei Marsane 
un pdc spaventade ‘è righe: «Ma, da- 
siv i nùmars? Al è ciali di scilopà, mi 
ghe unviar! 

È Pieri: «Par me si, fis fds cocis mi 
an tani ninrescjal ch'o iremi di irblle. 


«Ancoa drindrin!» 


dl Jere pizzu! ma sbiro, che pe sira- 
de s!/ SCUO Ig iù ban sfreni pe 
man par no corigi dabr tra | pericet, in 
qresia però si podave Îadsi, al si cuje- 
lave forsil inclania? dai lusoruz e dal 
clans, 

Line di al jera cun sé mari la dormo 
di Giemome, Aesse grande ciantade è 
dui, dn pis su banc par Wodi mid, al 
pareva un iruzzonvi in chei grani fam- 
Al 

Al Moment de eierazion al suna il 
CamMmpang cOme che si USdVO, 

Drinn! une volle, Ma Aobertino no! 
Sbazsa i Giai al were di cield cui cha! 
sinave che! biei sunar. 

rm! pe seconde e daspà un dl 
din piu! lite pe larze. Tai cidindr ume 
vosule ciare a nane: «Nono. nonno 
arena dmndirni» Cui po se no Roberti 
mo! 

No sai sp dl «nonno al vedi sinti 
ma tane’ a scugninin pred riduzzani a 
lorait al wiarze ia hociuie ancie il Bam- 
din dai aitar! 


La sentenze 
dal més 


che no d 
rai timp 
4 a) di 
e fas poc 
e nuje! 


CFED Pirri zoruT CELA 
| Bicentenari de nassite 


UN cis RAR 


Passant par Marclatwieri 
tun tàl mi dis; 
af&ior Pieri. 

uelal viodi un css rar! 





Un mus ch'al mangie 
fuée di morarti. 
ahol è un cas rirs 
rispuint, 

aL é un ms 

ch'al a in pinsir 

di jés51 cavalitto. 


